Kpamko pvkoeodcmeo

BJIATOAAPUM BW, YE 3AKYMUXTE NPOAYKT HA
WHIRLPOOL

3a fa nonyyaBaTe NO-MbAHO CbAENCTBUE,
peructpupante Bawwmsa ypeg Ha
www.whirlpool.eu/register

A I'Ipemn Aa usnons3Barte ypeApa, npoyetete BHUMaTesIHO

MHCTPYKuMUTe 3a 6e3onacHoCT.

ONMNCAHUE HA YPEOA

YMNMOTPEBA 3AMPDBHB NbT

Cnep MHCTanvpaHe 134yakariTe NMoHe [1Ba Yaca, Npeau 4a BKumTe
ypena B MpexaTa. Crieq BK/OUBAHETO Ha ypefa B efleKTpuyeckara
Mpe>Ka Toi 3arnoyBa fja paboTy aBTOMaTMUHO. MiaeanHrTe Temnepatypu
3a CbXPaHEHME Ha XPaH ca NpeABapyTeNnHo 3adageHn GabpuryHo.

MAHEN 3A YNPABJIEHUE

Cnep BKNtoYBaHe Ha ypena Tpﬂ6Ba [a nsvyakare 4-6 yaca 3a flocTuraHe
Ha npaBuHaTa TeMmnepaTypa 3a CbxXpaHeHne 3a HOpMaJsiHO NbJieH

ypen.

6" 6™ SENSE FRESH CONTROL

Frencne YPEADBT MOXKE aBTOMATUYHO fla AOCTUIHE ONTMMAasTHa BbTpeLlHa
TemnepaTypa 3a CbXpaHeHue.

| BKJ1./BTOTOBHOCT
HaTucHeTe n 3aapbxTe 3a 6 cekyHan 6yTOHa, 3a Aa M3K/oUnNTe

ypeaa. B pexuM Ha roTOBHOCT jlaMnaTa B XJIaAUiHOTO oTAeseHne
He cBeTun. HaTncHeTe efHOKpaTHO BYTOHA, 3a @ aKTMBUPATE OTHOBO
ypena.

3abenexka: ToBa He 13KI0YBa ype/a OT eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

TEMNEPATYPA BbB ®PU3EPHOTO OTAEJIEHUE U
XNAQUNHOTO OTAENEHUE

TpVITe CBETOANOAHU NHOMNKATOPA NOCOYBAT 3ajajéHaTa TeMmnepartypa
Ha XNaguiHOTO OTAEeNeHME.

C HaTuCKaHe Ha 6yToHa gl € Bb3MOXHO Aa ce 3afajie pa3nnyHa
Temneparypa Ha ypega.

Bb3mMOXHM ca cnegHUTE HAaCTPOMKN:
CBetewm cBeTognoan 3apapeHa
Temneparypa
- HAN-MAJIKO CTYEHA
(o o - |
n CPEAHA
ECHENS) |
- HAN-CTYAEHA
(0 o o
* ok >

FAST FREEZING (BbP30
3AMPA3ABAHE)

M3knioueH

. BknioveH

csetoanon

cBeToaMon

* HannuHo camo npw onpegeneHn mogenn

1. Bkn./BrotoBHOCT
2. TemnepaTypa Ha GpU3epHOTO 1
XNagunHOTO oTaeneHne

OYHKLWA FAST COOL (BbP30 OXJIAXKAAHE)

3a na oxnagute 6bP30 XNAAUIHOTO OTAENEHNE n

unu 6 yaca npeam Aa NocTaBMTE roNAMoO

KOMMYeCTBO XpaHa 3a 3aMpa3fABaHe BbB

bpusepHOTO OTAENEHNME, BKITIOUETE GYHKLMATA

“Bbp30 OxnaxaaHe”, KaTo_HaTCHeTe >k >|<
npoAbmKNTENHO Oy TOHa gy , AOKaTO 3-Te

WKOHW 3amMoyHaT ja MMraT B 3eN1eHO 1 e ToBa

NPoAbKAT Aa CBETAT HENPeKbCHaTO.

DyHKLMATa Ce U3KIYBA aBTOMATMYHO cef 26 Yaca 1 Temnepartypata
Ce BPbLUa Ha HaCTpoKaTa Npean BKOYBaHETO Ha GyHKLMATA.

3a ga nsknoyete GyHKLUATA PbUHO, HAaTUCHETE ByTOHa.

3abenexka: V136arsaite Npak AoNuUp Mexay NpAcHaTa XxpaHa 1 XxpaHaTa,
KOATO Beue e 3aMpaseHa.
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KAK OA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU U HATTUTKU

XNAQAUNHO OTAENEHUE

Multiflow pasnpepgensiHe Ha Bb3gyXxa

Multiflow cnomara 3a paBHoMepHO pa3npefenaHe Ha CTyAeHNA Bb3AyX
B OT/leNIeHNEeTO 3a No-J06p0 CbXPaHEHWNe Ha XpaHUTe. XpaHuTe MoXe
[a ce NMoCTaBAT Ha KOWTO 1 Aia 6uno padT Ha ypeaa. BHmaBsanTe ga He
3anylunTe OTBOPUTE 3a pasnpefenaHe Ha Bb3AyX, KaTo Mo TO3M HauuH
ocurypurTe CBOGOAHOTO My [BUKEHNE.

Humidity control (PerynupaHe Ha BnaxHocTTa)*

OTBOpeTe perynatopa 3a Bnarata (no3uumsa B), ako xenaete aa
CbXxpaHsABaTe XpaHu B NO-Cyxa Cpefa, Harnp. MI0A0Be, UK ro
3aTBOpeTe (no3numa A), 3a la CbxpaHaBaTe XpaHu B MO-BflaXkHa cpeAa,

Hanp. 3efneH4vyyun.
|

N
\/

* HannyHo camo npwv onpeneneHy mogenn

JlezeHOoa

30HA C MMHUMAJTHO OXJTIAXKAAHE
MpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha TPONUYeCKn
NNoAoBe, KOHCePBU, HAaMUTKK, ANLA, TYPLUNW, Macsio,
KOHOUTIOP

XNAAQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXxpaHABaHe Ha CUPEHe, MIAKO,
MJIEUHU XpaHW, FOTOBM XPaHU, KNCEeI0 MAAKO

HAN-CTYAEHA 30HA
MpenopbuyBa ce 3a CbXpaHsiBaHe Ha CTyAeHw Konbacy,
[ecepTy, Meco u prba.

- YEKMEOKETA HA OPU3EPA

YEKMEXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTyneHa 30Ha)
MpenopbuBa ce 3a 3ampaszABaHe Ha NPeCHW/CroTBeHN

XpaHu

OzpaHuyeHUsMa e 3apexxodaHemo ce onpedesigsm om ocobeHocmu Ha
dusatliHa (kowoee, cv008e, kKanayu, Yyekmeoxema, pagpmose u op.) usiu
om ecmecmeeHuUme 02paHuYeHuUs 8 3apexxoaHemo.

Multi Fresh Zone
MN360p nsmexnay 3 Temnepatypu 3a ONTMManHo 3anas3BaHe Ha: Meco/
puba; MneyHun xpaHu; MNnogose/3eneHuyLm, npeanarankm CbLio
JOMbJIHUTENTHO MACTO 3a CbXpaHeHUe 3a BawwwnTte npecHn 3eneHuyun.
Hactpownku:
Hucka = Meco u puba
CpepHa = MneyHu XpaHu (CMpeHe 1 KNCeno MiAKo)
Bucoka = nogose n 3eneHyyun
3a ga dyHKUMOHUpPa npaBusiHO YekmeakeTo “Multi Fresh Zone”, e
Heobxoanmo:
ypenbT fa e BKoYeH
«  efjHa OT cregHuTe cneuranHn GyHKUUK aa He e n3bpaHa: Standby
(B rotoBHoCT), Cooling-Off (OxnaxgaHe n3kn.), BakaHuwma (B To3n
cnyyari U3BafeTe XpaHUTE OT YEKMELXKETO).
&2
& Q

<

Whjr/lﬁool



OPU3EPHO OTAEJNIEHUE

Cucrema Total No Frost (MbnHo o6e3ckpekaBaHe)

Cuctemarta Total No Frost (MbnHo ob6e3ckpexaBaHe) edpekTNBHO
npepoTBpaTABa 06pa3yBaHeTOo Ha e, N36ArBankmy TPyAHOTO PbUYHO
obe3ckpeKaBaHe BbB GPU3EPHOTO 1 XJTAAUSTHOTO OTAENIEHMeE.
BeHTunaumoHHaTa cucteMa NpefocTaBa nepdekTHa LMpKynaums Ha
CTyAeH Bb3JyX 1 B ABETe OTAeNeHNA, U36ArBaikv HaTPYNBaHeTo Ha
nep.

Ky6yema neo*

HanwnHeme 2/3 om ¢hopmama 3a s1ed ¢ 800a u 1 nocmaseme 06pamHo
818 (hpuzepHomMo omoesieHue.

Mpu HUKakeu o6cmosamesicmaa He u3nossealime ocmMpu Uu 3aoCMpeHu
npedmemu 3a u3gaxodaHe Ha s1eo0d.

Konudecmeomo Ha npecHUmMe Xpaxu, Koumo mMozam 0d 6s0am
3ampaseHu 3a 12 u 24 4acd, e nocoyeHo Ha mabeskama ¢ OCHo8HUMe
O0aHHU.

KoHTeliHep ¢ 6bp3 gocTbn®

KoHTelHepbT BbB dpur3epa e noaxoasLy 3a 6bp3 JOCTHM J0 YeCTo
M3Mon3BaHy NPOAYKTY, KAaKTO 1 3a 3aMpa3sBaHe UM NpocTo 3a
CbXpaHEeHMe Ha OCTaTbLM OT XPaHa WUIv Manku apTUKYIIn.

OBLA UHDOPMALNA

Mopnoxka Fast Freeze (anymnHunesa)*

MeTanHuAT naHen cnomara 3a no-6bP30 3ampasfBaHe Ha XpaHuTe.

3a necHoO NoYMCcTBaHe MeTaNHUAT NaHes MoXe fja ce U3Bax/a, KaTo ro
NoBAUrHETE OT JIEBUA bIbJl.

Mopnoxxka Fresh*

Yekmep»keTo 3a NIIOAOBE 1 3efeHuyLn e 060pyaBaHO C
XyrveHvsnpadla peleTka. bnarogapeHue Ha cneumnanHus gnsanH

Ha Ta3u pelleTKa NIoAoBeTe U 3efIeHUyLIMTe He BNIM3aT B KOHTaKT

C ecTecTBeHaTa Bfiara (KaTo Karnku 1 Biiara ot 3e/IeHYyLuTe), KoATO
naga noj XurneHusmpatiarta peletka. XurvneHnsmpallara peLeTtka e
o6paboTeHa ¢ TexHonoruata Microban SilverShield®, koaTo Hamanaga
BpefHUTe 6AKTEPWM MO NMOBbPXHOCTTA HA PeLleTKaTa Ha YeKMeKETO
€ A0 99,9%, C KoeTo ce 3ana3Bart NJoJoBeTe 1 3eneHuyuuTe* .

KoraTo xurneHvsunpatlata peweTka e 3aMmbpceHa 1 TpsibBa fa 6bae
NMoYnCTeHA, NPOCTO A NOBAUTHETE U 1 U3AbPNalnTe HaBbH. MoxeTe fa s
M3MmMeTe Ha PbKa, CaMo C BOAA WM C 0OOUKHOBEH HeyTpaseH npenapat
3a MUeHe Ha cbaoBe. OCBEH TOBa MOXeETeE [ia A U3MMETE B CbAOMUSANHA
MawwHa. Cnep noyncTBaHe Ha pelleTkaTta A OCTaBeTe Ja U3CbXHeE,
npeaw fa A NocTaBUTe 06PaTHO Ha MACTOTO I.

Yekmedxemama, KowHUYyume u pagpmoseme mpsa6ea da ce 3andssam 8
MeKywomo UM NoJioeHue, 0C8eH ako 8 Mo8d KpamKo pskosodcmeo He
e nocoyeHo opyzo.

Cucmemama 3a oceemJieHue 8 XJ1adusIHomo omaoesieHue u3nos3ea
€8emo0UOOHU IAMNUYKU, KOemo N0380J/1A8a N0-006po ocgemysieHue U No-
HUCKA KOHCYMAauus Ha eHepaus 8 CpasHeHue C 06UKHOBeHUMe KPyWKU.

U3XBDBPJIAHE

Bpamume u kanayume Ha xnadusHUKa mpsa6ea 0a ce 0eMoHMupam,
npedu 0d usxgspsiume ypeda Ha cMemuujemo, 3a 0d ce usbezHe
8B3MOXHOCMMA Oeya Usu XUBoMHU 0d 0CMAaHam 3ameopeHu gsmpe.

* HannuHo camo npu onpeneneHy Mmogenm

** HeszaBumcrmo n3nuteaHe, nposefeHo ot IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, ObearHeHO KpancTso) cbriacHo I1SO 22196

U3BAXAHE HA YHEKME/JXETATA

Vizmeanieme uekmedxemama HaswH, 00KOJIKOMO U3/1U3am, nosouzHeme
U eu uzsademe. 3a ocueypssaHe Ha nogeye NPOCMpPAHCMeo Ppu3epHOMO
omoesieHUe MoXe 0d ce U3n01384d 6e3 Yekmeoxemama.

Ysepeme ce, 4e pamama ce 3amaaps 0obpe c/1ed nocmassHe Ha
XpaHume obpamHo Ha pewiemkume/pagmoseme.
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OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3NMPABHOCTU

KakBo pa HanpaBuTe,
aKo...

Bb3MOXKHM NpnYnHN

PeweHnsa

KoHTponHWAT naHen e ¢ Bb3MOXHO € fia MMa npobnem ¢ :
V3KJTIOYEH, ypelbT He | eNeKTpo3axpaHBaHeTo Ha ypeaa. Qe
paboTn. : L.

YpensT moxe fia e B pexkum Bkn./B
rOTOBHOCT.

BbTpelHoTo ocBeTieHNe He | Moxe fia e HeobXoAMMa NoAMAHa Ha
pabotu. . namnuykara.

ype,qu MO>Ke [la € B pexum BKn /B

Temnepatypata BbTpe ; B'bSMO)KHO € 1a MMa pasnunyHu I'Ipl/ILlVIHVI
B OTAENeHnATa He e ¢ (BuxkTe ,Pewenna”). ie
[OCTAaTbYHO HUCKA. : P

ype,qa He e 6J'IOKVIpaHa (BUXKTE p'bKOBO}J,CTBOTO 3a MOHTa)K)

: Tpbbarta 3a n3TyaHe Ha BoaaTa oT
o6e3Cer>KaBaHeTo e 3anymeHa

Ha AbHOTO Ha XxNagunHoOTO
oTaeneHve nma Boga.

i BpataTa Ha OoTAeneHmeTo Ha d)pmsepa He
. e3aTBOpeHa aobpe.

[TpekomepHO KonnyecTso
CKpeX B OTAeNEHNETO Ha

<|>p|/|3epa

I'Ipe,qumT p'b6 Ha ypefa
npuv NnpeanasHoTo
YNNbTHEHVE Ha BpaTaTa e
ropeu.

i ToBa He e gedekr. To Bb3npenaTcTBa
: 06pa3syBaHeTo Ha KOHAeH3aLWA.

{ Anapma 3a Heu3npaBHOCT.

CYMBOAW NPUMUTBaT ¢ Anapmata noco4sa HeM3npaBHOCT Ha
MOCTOSHHO U 3aflafieHaTa | TeXHUUYECKN KOMMOHEHT.
TeMnepaTtypa He Moxe fja ce |

EaunH nnun noseyve 3enexHn

MpOMeHM.
TemnepaTypaTa Ha {«  3apapeHaTa Temnepatypa e e
XNaAWIHOTO OTfeneHne e npeKaneHo H1cKa. L.
npeKaneHo H1cKa. i« BbB dpusepHoTo oTaeneHve :

; MOXe [1a € MOCTAaBEHO rofIAIMO e

KOJINYECTBO NPECHU XPaHW.

* HanuyHo camo npw onpeaeneHn Mogenm

, : AKTI/IBVIpaI/ITe ypepna C HaTUCKaHe Ha 6yT0H 1.
i TOTOBHOCT. :

: yncTeTe OTB TTMYaHe Ha BoAaTa oT KpexxaBaHeTo (BX
: Mouncrete oTBOPa 33 0 aHe Ha BojaTa oT 06e3c eaaeo(
; pas,uen "I'Io;mpbx(Ka 1 MOYNCTBAHE Ha ypena ").

. CBbpKeTe ce C OTAENa 3a TEXHNUECKO 06ChyKBaHe.

onvcaHu B pa3nen ”BEHTI/IJ'IATOP"

MNpoBepeTe panu:

HAIMa NpeKbCBaHe Ha efleKTpo3axpPaHBAHETO;
LLencenbT € NPaBUIHO BKJTIOUYEH B MPEXOBUSA KOHTAKT 1
[BYMNOOCHUAT NPeKbCBay € B NpaBuiHaTa no3uums (T.e.
No3BoJIsiBa 3aXpaHBaHe Ha ypeaa);

npegnasHyTe yCTPOMNCTBA Ha AOMALLIHATA eNekTpryecka cuctema
ca ebeKTUBHY;

3axpaHBaLnAT Ka6en He e oBpe/eH.

¢ BkJoueTe ypepa, KaTo HaTUCHeTe eJHOKPaTHO By ToHa (I) (BUXKTE
: d)yHKuvaa Bkn. /B rOTOBHOCT)

CB'bp)KETe ce CoTopusnpaH cepBnU3eH LEHTDBP.

I'IposepeTe nanwu:

BpaTuUTE Ce 3aTBapAT Aobpe;

YyPeAbT He € MOHTVPaH B 61IM30CT A0 TOMIVHEH N3TOUHNIK;
3aflafieHaTta TemnepaTtypa e noaxoaaALLa;

UMPKyNauuaTa Ha Bb3AyX Npe3 OTBOPWTE B AOJIHATA YacT Ha

I‘IposepeTe [anu HAMa NpeyKn 3a NPaBUIHOTO 3aTBapsAHE Ha BpaTaTa.

Ob6e3ckpexeTe oTaeNEHMETO Ha dppursepa.
YBepeTe ce, ue ypeabT € MOHTMPaH NpaBuHo.

He e HeobxoanMo pelueHye.

OI'II/ITaI/lTe Aa 3afjafeTe Mallko No-BNCOKa TemMnepaTtypa.

AKO BbB (I)pl/l3epHOT0 oTAaeNIeHne Ca NOCTaBeHU NPeCHU XpaHu,
n34yakarTe 0 MbAHOTO UM 3amMpa3sABaHe.

M3kntoueTe BEHTWJIaTOPa (ako nma), KaTo cnepBaTe AeNCTBUATA,

Monutuku, CTaHAApPTHa AOKYMEeHTaLunA, NoOpbYKa Ha pe3epBHN 4YacTn 1 AoNDbJIHNTEJIHA IIIHd)OPMaI.IIIIiI 3a

NPoOAYKTUN MOXeTe fjla HamepuTe Ha:

M3non3eate QR kona

+  Nocetute Hawws yebcainT docs.whirlpool.eun parts-selfservice.whirlpool.com

P

1 HS
m.;:'- - OcBeH TOBa MOXeTe fla ce CBbpIKeTe C oTAena 3a cneanpogax6eHo o6cnyKBaHe (BUKTe TeneGoHHMS

HOMep B KHIXKaTa 3a rapaHuuaATa). [puy KOHTaKT C oTAena 3a cneanpofax6eHo 06cnyKBaHe Ha KITIMEHTU

= CcbobLyaBanTe KOLOBETE, MOCOYEHN Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawws ypes.

u NHdbopmauumaTa 3a mofiena Mmoxe Aa 6bae u3BneuyeHa upes ckaHupaHe Ha QR Kofia Ha eTuKeTa 3a eHepruiiHnA
Knac. Ha eTrikeTa Cblyo Taka e AaieH naeHTndUKaTop Ha MoAena, KOMTO MOXe Aa Ce 13Mos3Ba 3a JOCTbIM 0
noptana c 6asata faHHu https://eprel.ec.europa.eu.
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Kratki vodié¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomog,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.whirlpool.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe
uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni uredaj.

1. Uklju¢eno/u pripravnosti
2. Temperatura hladnjaka i zamrzivaca

6™ SENSE FRESH CONTROL (UPRAVLJANJE SVJEZINOM 6TH
SENSE)

Uredaj automatski moze brzo postici optimalnu temperaturu u
unutradnjosti za ¢uvanje namirnica.
Cl) UKLJUCENO/MIROVANJE

Pritisnite gumb 6 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacinu

mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

sssss
FreshControl

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

TEMPERATURA HLADNJAKA
| ZAMRZIVACA

Tri LED pokazivaca pokazuju temperaturu postavljenu u hladnjaku.
Temperatura uredaja moze se promijeniti pritiskom na gumb ggg.

Moguce su prilagodbe u nastavku:

Postavite
temperaturu

LED svjetla uklju¢ena

- NAJMANJE HLADNO
(o o -] |
n SREDNJA
(o 0 o |
- NAJHLADNIJA TEMP
X
*x kK

FAST FREEZING (BRZO
ZAMRZAVANIJE)

Isklju¢eno led . Uklju¢eno

led svjetlo

svjetlo

* Dostupno samo na odredenim modelima

FUNKCIJA FAST COOL (BRZOG HLAPENJA)
Za brzo hladenje hladnjaka ili Sest sati prije
stavljanje velike koli¢ine hrane u zamrziva¢
ukljuc¢ite funkciju ,Fast Cooling” tako sSto cete
neprekidno drzati pritisnut gumb dok 3

zelene ikone ne zatrepere i ostanu neprekidno
svijetliti.

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti nakon 26 sati, a temperatura ¢e se
vratiti na vrijednost koju je imala prilikom ukljucenja.
Da biste ru¢no iskljucili funkciju, pritisnite gumb.

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj svjezih i ve¢ zamrznutih namirnica.
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NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA | PICA

ODJELJAKHLADNJAKA

Raspodjela visestrukog protoka zraka

Visestruki protok pomaze ravhomjerno raspodijeliti zrak u
unutrasnjosti za bolje ocuvanje namirnica. Namirnice se mogu staviti
na bilo koju policu uredaja. Pazite da ne zatvorite otvore za raspodjelu
zraka koje omogucuju njegovo slobodno kretanje.

Humidity control (Kontrola vlaznosti)*

Regulator vlaznosti otvorite (polozaj B) ako namirnice, kao $to je voce,
zelite spremiti u okoli$ s manjom razinom vlaznosti ili zatvorite (poloZaj
A) za spremanje namirnica, kao sto povrce, u okolis s viSom razinom

vlaznosti.
ol \"'

|
|

\/

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

PODRUCJE MANJE HLADNOCE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe.

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica
Ogranicenja tezine odredena su izradom odredenog dijela (kosare,
spremnici, preklopi, ladice, police itd.) ili ih odreduju prirodna ogranicenja
teZine.

Multi Fresh Zone
3 odabira temperature za optimalno ¢uvanje: mesa/ribe; mlije¢nih
proizvoda; vocéa/povrca, uz dodatni prostor za spremanje svjezeg
zelenog povrca.
Postavke:
NISKO = mesoiriba
SREDNJE = mlijecni proizvodi (sir i jogurt)
VISOKO = voce i povrce
Ispravan rad ladice ,Multi Fresh Zone” omogucuje se tako da je:
«  uredaj je ukljucen
«  nije odabrana jedna od sljedecih posebnih funkcija: mirovanje,
hladenje, Vacation (u tom slucaju izvadite hranu koja se u njemu
nalazi).
PG

<
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ODJELJAK ZAMRZIVACA

Sustav Total No Frost

Sustav Total No Frost uc¢inkovito sprjecava stvaranje leda ¢ime se
izbjegava nered kod ru¢nog odmrzavanja unutrasnjosti zamrzivaca i
hladnjaka.

Njegov sustav ventilacije omogucuje savrsenu cirkulaciju hladnog
zraka kroz obje unutrasnjosti i tako izbjegava nakupljanje leda.

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac.

Niposto nemojte koristiti ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.
Kolicina svjeze hrane koju se moZe zalediti za 12 i 24 sata navedena je na
nazivnoj plocici.

Polica s jednostavnim pristupom*

Ladica za zamrzivac korisna je za lako odlaganje ¢esto upotrebljavanih
namirnica, zamrzavanje ili samo pohranjivanje ostataka ili malih
namirnica.

OPCE INFORMACIJE

Podloga Fast Freeze (za brzo zamrzavanje) (aluminijska
PODLOGA)*

Metalna ploca koja pomaze brze zamrznuti namirnice.

Metalna se ploca, radi lakseg ¢iS¢enja, moze izvaditi tako da se podigne
iz lijevog kuta.

Podloga za o¢uvanje svjezine*

Ladica za voce i povrée opremljena je higijenskom resetkom.
Zahvaljujuci posebnom dizajnu ovog sastavnog dijela voce i povrée ne
dolaze u doticaj s prirodnim curenjima (gubitak soka i vlage iz povréa)
koje curi ispod higijenske resetke. Higijenska resetka obradena je
tehnologijom Microban SilverShield® koja za 99,9 % smanjuje stetne
bakterije na povrsini za ocuvanje svjezine za bolje cuvanje voca i
povréa**. Higijenska se reSetka moze izvaditi radi pranja kada je prljava
tako da se jednostavno podigne i izvuce. Moze se prati ru¢no, samo
vodom ili uobicajenim neutralnim deterdzentom za sude. Moze se
prati i u perilici posuda. Nakon cis¢enja, treba je osusiti prije vracanja na
mjesto.

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako nije
drugacije navedeno u ovim kratkim uputama.

Za sustav osvjetljenja u odjeljku hladnjaka upotrebljavaju se LED Zarulje
koje omogucuju bolje osvjetljenje od tradicionalnih Zarulja, kao i vrlo nisku
potrosnju.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

* Dostupno samo na odredenim modelima

** Neovisno ispitivanje obavio IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,

UK) prema normi ISO 22196

VADENJE LADICA

Izvucite ladice kraja, podignite ih i izvadite. Za vise prostora, odjeljak
zamrzivaca moZete koristiti bez ladica.

Pobrinite se da su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
resetke/police.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto u¢initi ako...

Moguci razlozi

Rjesenja

Upravljacka ploca je
isklju¢ena, uredaj ne radi.

Unutarnje svjetlo ne radi.

Temperatura unutar
odjeljaka nije dovoljno
niska.

Na dnu hladnjaka ima vode.

Prevelika koli¢ina
nakupljenog leda u
hladnJaku

Prednji je dIO uredaja vrug,

i to u podrugju brtve na
vratlma

Jedan |I| vise zelenlh

simbola neprekidno trepere
i nije moguce promijeniti

Moguce je da je doslo do problema s
i napajanjem uredaja.

© Moguce je da je uredaj u nacinu
i Uklju¢eno/u stanJu prlpravnostl.

Mozda treba zamuenltl zarulju

MoguceJe daJe uredaj u nacinu
. Uklju¢eno/u stanju pripravnosti.

© Razlozi za to mogu biti razli¢iti
: (pogledajte ,Rjesenja”).

Blokiran je odvod za vodu koja nastaje

: odmrzavanjem.
© Vrata zamrzivaca ne zatvaraju se

: ispravno.

¢ To nije kvar. To sprjecava pojavu

. kondenzacije.

Alarm koji upozorava na neispravnost.

Alarm ukazuje na kvar tehnicke

: komponente.

postavljenu temperaturu.

Temperatura hladnjaka je
preniska.

{«  Postavljena temperatura je

preniska.

{«  Mozda je uzamrzivac stavljena

velika koli¢ina svjezih namirnica.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Obratite se ovlastenom servisu.

. Provijerite:
i« zatvaraju li se vrata ispravno;

i« dakucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

i« jelipostavljena odgovarajuca temperatura;

i« jelizaprije¢en protok zraka kroz otvore na dnu uredaja(pogledajte

Oastlte |spusn| otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odJeIJak
,,Odrzavanje i C|scenJe “).

Provjerite sprjecava li $to praV|Ino zatvaranje vrata.

; Nue potrebno traziti rjeSenje.

e Pokusajte postavm nesto visu temperaturu
.+ Akosu svjeze namirnice stavljene u zamrziva¢, pricekajte da se

Provijerite:
¢+ jelidoslo do nestanka struje;

je li utikac ispravno ukopcan u uti¢nicu i je li dvopolni prekidac¢ u
ispravnom poloZzaju (Sto omogucuje napajanje uredaja);

.« rade li uredaji za zastitu elektricnog sustava u kudi;
Qe da kabel za napaJanJe nije ostecen

Ukljucite uredaj kratkim pritiskom na gumb Q (pogledajte funkciju
ukIJuceno/u stanju prlpravnostl (On/Stand by)).

prlrucnlk za postavljanje)

Odmrznite zamrzivac.

. ProvyerlteJe I| uredaJ ispravno postavljen

potpuno zamrznu.

« Iskljucite ventilator (ako je uredaj opremljen) na nacin opisan u

gore navedenom dljelu ”VENTILATOR”

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu
mozete pronaci tako:
«  posjetite nase web.mjesto docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
upotrebom QR koda
Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

[ ] Informacije o modelu mogu se dobiti pomocu QR koda koji je naveden na oznaci energetske ucinkovitosti. Na
oznaci se nalazi i identifikacijska oznaka modela koja se mozZe upotrijebiti za pregledavanje portala na https://

et

eprel.ec.europa.eu.
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Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK

@\ ZNACKY WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij

vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pired pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeniinstalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pfipojte spotrebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je prednastavena ve vyrobnim zédvodé.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni.

sense

6’" 6™ SENSE FRESH CONTROL (KONTROLA CERSTVOSTI)

remenso PYistroj muze automaticky rychle dosahnout optimalni vnitini
teploty pro uchovani potravin.

(D ON/STAND-BY (ZAPNOUT / POHOTOVOSTNI REZIM)

Pro vypnuti spotiebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
6 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky
nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotiebic¢ znovu
aktivujete.

Poznamka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

TEPLOTA V CHLADICIM A
MRAZICIM ODDILU

TFi LED indikatory ukazuji nastavenou teplotu chladiciho oddilu.
Odlisnou teplotu spotrebice Ize nastavit pomoci tlaél’tka .

Lze provést nasledujici Upravy nastavent:

LED kontrolky sviti Nastaveni

teploty
NEJMIRNEJSI TEPLOTA
|
STREDNI TEPLOTA
|

NEJNIZSi TEPLOTA

FAST FREEZING (RYCHLE
MRAZENI)

* ok >

. LED zapnuta

LED vypnutéa

* K dispozici pouze u vybranych modelt

1. Zapnout/ pohotovostni rezim
2. Teplota v chladicim a mrazicim oddilu

FUNKCE FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Pro rychlé ochlazeni chladiciho oddilu nebo n
6 hodin pred vlozenim velkého mnozstvi
potravin, které maji byt zmrazeny v mrazicim * % *
oddilu, zapnéte funkci ,Fast Cooling” (Rychlé

chlazeni) nepfetrzitym tisknutim tlacitka do

té doby, nez dané 3 ikony zablikaji zelené a poté zlstanou konstantni.
Je-li tato funkce zapnutd, po 26 hodinach se automaticky vypne

a teplota se vrati na pfedchozi nastaveni.

Pro ru¢ni vypnuti této funkce stisknéte tlacitko.

Pozndmka: Vyhnéte se pfimému kontaktu cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin.
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

CHLADICI ODDIL

Distribuce vzduchu Multiflow

Rovnomérna distribuce chladného vzduchu prostfednictvim funkce
Multiflow v chladni¢ce pomaha s udrzenim potravin déle cerstvych.
Potraviny lIze skladovat v jakékoliv zasuvce spotiebice. Dohlédnéte, aby
nedoslo k zakryti vystupu ventilace vzduchu, a byla tak zajisténa jeho
volna cirkulace.

Humidity control (Kontrola vihkosti)*

Otevrete reguldtor vlhkosti (poloha B), pokud si prejete skladovat
potraviny pfi mensi vlhkosti okolniho vzduchu, jako napft. ovoce, nebo
jej zaviete (poloha A) pro skladovani potravin, jako napf. zelenina, pfi
vyssi vlhkosti okolniho vzduchu.

M%

/a
N/

* K dispozici pouze u vybranych modeld

Vysvétlivky

MIRNA ZONA
Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad

CHLADNA ZONA
Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtGdek a jogurta

NEJCHLADNEJSI CAST
Je urcena pro skladovani studenych nérez(, dezertd,
masa a ryb.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych potravin

Maximdilni zatiZeni se stanovuje podle druhu konkrétni konstrukce (kose,
kontejnery, klapky, zdsuvky, police atd.), popfipadé se urcuje na zdkladé
pfirozené nosnosti.

Multi Fresh Zone

Vybér ze tii riznych teplot pro docileni optimalnich podminek pro

uchovani: masa/ryb; mlé¢nych vyrobk(; ovoce/zeleniny a k dispozici je

rovnéz extra ulozny prostor pro cerstvou listovou zeleninu.

Nastaveni:

nizky stupen = maso a ryby

stiedni stupei = mlé¢né vyrobky (syry a jogurty)

vysoky stupen = ovoce a zelenina

Pro spravnou funkci zasuvky ,Multi Fresh Zone” je nezbytné, aby:

«  spotrebic¢ byl zapnuty;

+  nebyla zvolena nékterd z ndsledujicich zvlastnich funkci:
pohotovostni rezim, ochlazovani, vacation (dovolena) (v tom
pfipadé odstrante ze zasuvky potraviny).

o
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MRAZICi ODDIL

Beznamrazovy systém Total No Frost

Systém Total No Frost Gc¢inné predchazi tvorbé ledu a pomaze vam
vyhnout se potizim s ru¢nim odmrazovanim mraznicky i chladnicky.
Jeho ventila¢ni systém zajistuje dokonalou cirkulaci studeného
vzduchu v obou oddilech, ¢imz zabranuje hromadéni ledu.

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho
oddilu.

Kvyjmutiledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo Spicaté
predméty.

Mnozstvi Eerstvych potravin, které Ize zamrazit béhem 12 az 24 hodin, je
uvedeno na vykonovém stitku.

Snadno pfistupny podnos v mrazicim oddilu*

Mrazici podnos slouzi ke snadnému pfistupu k ¢asto pouzivanym
produktdm, k mrazeni ¢i ukladani zbytka jidla nebo malych kusu
potravin.

VSEOBECNE INFORMACE

Fast Freeze podlozka (pro rychlé zmrazeni) (Alu PAD)*

Kovovy plat napomaha rychlejsimu zmrazeni potravin.

Pro Gcely snadného cisténi Ize kovovy plat vyjmout zvednutim nahoru
pocinaje od jeho levého uhlu.

Podlozka pro zachovani cerstvosti *

Zasuvka na ovoce a zeleninu je vybavena hygienickou mfizkou. Diky
specialni konstrukci tohoto oddilu nepfijde ovoce a zelenina do
kontaktu s pfirodnimi $tdvami (napf. kapkami vody nebo vlhkosti ze
zeleniny), které stékaji pod hygienickou mfizku. Hygienicka mfizka
je osetfena technologii Microban SilverShield®, ktera snizuje vyskyt
Skodlivych baterii na povrchu zasuvky Crisper az 0 99,9 %, a zajiStuje
tak lepsi uchovavani ovoce a zeleniny**. Hygienickou mfizku je
mozné vyjmout a umyt, je-li zaSpinénd. Jednoduse ji nadzdvihnéte
a vytdhnéte ven. Je mozné ji snadno umyt v ruce, ¢istou vodou nebo
béznymi neutralnimi cisticimi prostfedky na nadobi. Je mozné ji myt
téZ v mycce. Po umyti ji pfed vloZzenim zpét na misto osuste.

Zdsuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak.

Uvnitf chladnicky jsou pouZity Zdrovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni
nez klasické zdrovky a maji souc¢asné velmi nizkou spotrebu energie.

LIKVIDACE
Pred likvidaci chladiciho zafizeni na sklddce je tfeba demontovat dvere
avika, aby se uvnitf nemohly zaklinit déti nebo zvitata.

* K dispozici pouze u vybranych model(

** Nezavisly test proved! institut IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) v souladu s normou I1SO 22196

VYJIMANI PRIHRADEK

Prihrddky vysurite tak daleko, jak to pdjde, pak je nadzvednéte a vyjméte.
Chcete-li ziskat vice mista, muZete mrazici oddil pouzivat bez prihrddek.
Po vloZeni potravin zpét na mrizky nebo policky se ujistéte, Ze jsou dvitka
fddné zavrena.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné diivody

Reseni

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nefunguje.

Vnitini osvétleni nefunguje.

Teplota uvnitf oddil{ neni
dostatecné nizka.

Na dné chladiciho oddilu je
voda
V mrazicim oddllu se

vytvar| nadmérné mnozstvi
namrazy

Predni okraj spotreblce
u dosedaciho tésnéni dV|rek
Je horky

Jeden nebo vice zelenych
symboll neustéle
problikavaji a neni mozné

. Mohl se vyskytnout problém
¢ snapajenim spotfebice.

Spotfebic muze byt v rezimu On/Stand- © 7,5n4te spottebi¢ kratkym stiskem tlacitka (D (viz funkce ,0n/Stand-
by”) (Zapnout/ pohotovostnl rezim).

by.

Muze byt nutne vymenlt zarovku

Spotreblc muze byt v rezimu On/Stand—
by :

Muze mit rdzné prl’cmy (VIZ ,,Resem ).

i Odpadni kanélek na rozmrazenou vodu
Je ucpany :
. Dvitka mra2|C|ho oddllu nejsou spravné
. dovfena.

© Nejedna se o zavadu. Zabranuje to

kondenzaci.

' Jednaseo poplach zavady.
¢ Poplach signalizuje poruchu nékteré
¢ technické soudasti.

zménit nastaveni teploty.

Teplota uvnitf chladiciho
oddilu je prilis nizka.

©+  Nastavena teplota je pfilis nizka.
i« Vmrazicim oddilu je uloZeno velké

mnozstvi cerstvych potravin.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

. nenlposkozen napaJea kabel.

. Zkontrolujte, zda:

i« dvitka se dobte doviraji;
i« spotfebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

i« nastavend teplota je vyhovujici;

i« zdanic nebrani cirkulaci vzduchu skrze vétraci otvory ve spodni

ZkontroIUJte zda nic nebranl spravnému dovieni dV|rek
i« Odmrazte mrazici oddil.
e ZkontrquJte zdaJe spotrebic spravne nalnstalovan

P Zkuste nastavit o néco vyssi teplotu
i+ Pokud jste do mraziciho oddilu vloZili Cerstvé potraviny, vyckejte,

Zkontrolujte, zda:
¢+ nedodlo kvypadku napdjeni;

zéstrcka je spravné zasunuta do zdsuvky a vypinac na zasuvce je
ve spravné poloze (to umoziiuje napdjeni spotiebice);

¢« jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domécnosti

ucinng;

cast| spotreblce (VIZ ¢ast vénovana |nstaIaC|)

Neni nutné zadné feseni.

dokud nebudou zcela zmrazeny.

«  Vypnéte ventilator (je-li ve vybavé) podle pokyni popsanych

v odstavci ,VENTILATOR".

Zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dila a dal$i informace o vyrobku ziskate:

navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com

«  naskenovanim QR koédu,

«  pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim $titku produktu.

[ ] Informace o modelu ziskate pres QR kod na energetickém stitku. Stitek rovnéz obsahuje identifikacni cislo

modelu, které mlzete pouzit k vyhledavani v databazi na portélu https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool



Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOL TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme

toitevérku ihendate. Uhendage seade elektrivérku ja see alustab t66d.

Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on hadalestatud tehases.

JUHTPANEEL

Parast seadme sisseliilitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige sailitustemperatuuri saavutamiseni.

» 6™ SENSE FRESH CONTROL (VARSKUSE KONTROLL)

e S€ade saavutab automaatselt kiiresti optimaalse sisemise
sailitustemperatuuri.

Cl) SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Vajutage nuppu 6 sekundit, et seade vilja lilitada. Kui seade on
ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei toota. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Markus: See ej lllita seadet vooluvorgust valja.

KULMUTUS- JA KULMIKUSEKTSIOONI
TEMPERATUUR

Kolm LED-naidikut naitavad kilmikusektsiooni valitud temperatuuri.
Nupuga ggg on voimalik madrata ka teine temperatuur.

V6imalik on teha jargmisi reguleerimisi:

Maaratud
temperatuur

Polev tuli

VAHEM KULM
|
KESKMINE
|

KULMIM TEMPERATUUR

FAST FREEZING
(KIRKULMUTUS)

x 3k >k

LED-tuli ei LED-tuli

pole poleb

* Saadaval ainult teatud mudelitel

1. Sisselilitus/Ootereziim
2. Kulmutus- ja kiilmikusektsiooni
temperatuur

FAST COOL FUNKTSIOON (KIIRE JAHUTAMISE )

voi 6 tundi enne suure koguse toidu

kilmutussektsiooni kiilmutamiseks asetamist,

lilitage funktsioon "Fast Cooling” (kiirjahutus) >|<
sisse, vajutades selleks korduvalt nuppu * X
seejdrel Uhtlaselt pélema.

26 tunni moéodudes lilitub funktsioon automaatselt vélja ja
temperatuur naaseb funktsiooni sissellilitamisele eelnenud seadetele.
Funktsiooni kasitsi véljalUlitamiseks vajutage nuppu.

Kilmikusektsiooni kiireks jahutamiseks n
, kuni 3 ikooni vilguvad roheliselt ja jadvad
Markus: valtige varske ja kilmutatud toidu kokkupuudet.
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VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

KULMIKUSEKTSIOON

Mitmevooluline 6hujaotus
Mitmevoolulisus aitab kilmal 6hul kiilmiku sees Uhtlaselt jaguneda, et

toit paremini sdiliks. Toidu véib panna seadmes Ukskoik millisele riiulile.

Pidage silmas, et te ei tokestaks Ohujaotusavasid ja et 0hk saaks vabalt
liikuda.

Humidity control (Niiskuskontroll)*

Juhul kui soovite hoida toitu véhem niiskes keskkonnas (nt puuvilja),
avage niiskusregulaator (asend B). Juhul kui soovite hoida toitu
niiskemas keskkonnas (nt kddgivilja), sulgege niiskusregulaator (asend

M%

b (/
\_/

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kirjeldus

KERGELT JAHE TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdogivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapdevase toidu, valmistoidu
ja jogurti sdilitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav kiilmade lihaldikude, magustoitude, liha ja
kala sailitamiseks.

- SUGAVKULMIKUSAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

Mahutavusele seab piirangu konkreetse seadme seadistus (korvid,
mabhutid, klapid, sahtlid, riiulid jne) véi loomulik mahutavus.

Multi Fresh Zone

3 temperatuurivalikut, et sailitada optimaalselt: liha/kala, piimatooteid,

puu-/koédgivilju, rohkelt ruumi ka rohelistele lehttaimedele.

Seaded:

MADAL = liha ja kala

KESKMINE = piimatooted (juust, jogurt)

KORGE = puu- ja kédgiviljad

Sahtel ,Multi Fresh Zone” nduab t66ks jargmist:

«  seade on sisse lUlitatud;

«  Uhte jargmistest erifunktsioonidest ei ole valitud: Standby
(Ootereziim), Cooling-Off (Jahtumine), Puhkus (sel juhul eemaldage
sellest toit).

Vel

& 3
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Valgustussiisteem

Tootes on kasutusel energiaklassi G
valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Total No Frost siisteem

(Jadvaba stisteem) Total No Frost hoiab &ra jaad moodustumise, mistéttu
pole vaja stigavkilmikust ega kiilmikust jadd sulatada.

Selle ventilatsioonislisteem tagab suurepdrase kilma 6hu ringluse
molemas sektsioonis, takistades seeldbi jaa teket.

Jadkuubikud*

Tditke jédrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni.
Arge mitte mingil juhul kasutage jiad eemaldamiseks teravaotsalisi voi
teravaid esemeid.

Vdrske toidu kogus, mida saab kiilmutada 12 ja 24 tunni jooksul, on
mdrgitud andmesildile.

Kergesti ligipadsetav alus*

Stigavkilmiku salv on kasulik, padasemaks kergesti ligi sagedasti
kasutatavatele toodetele, toidu Ulejadkide voi vdikeste asjade
kilmutamiseks.

ULDTEAVE

Plaat Fast Freeze (Alu PAD)*

Metallpaneel aitab toitu kiiremini kiilmutada.

Metallpaneeli saab puhastuseks lihtsasti eemaldada, tdstes seda
vasakust nurgast ules.

Varskusplaat*

Puu- ja kdogiviljasahtel on varustatud hiligieenirestiga. Tanu selle
komponendi erilisele kujundusele ei puutu puu- ja kddgiviljad kokku
loomulike leketega (nagu kodgiviljadest eralduv mahl ja niiskus), mis
lahevad hiigieeniresti alla. Higieeniresti on téddeldud tehnoloogiaga
Microban SilverShield®, mis véhendab kahjulikke baktereid kuni

99,9% jahutusresti pinnal , et puu- ja kddgiviljad kauem varsketena
sdiliksid**. Hiigieeniresti saab maardumise korral pesemiseks
eemaldada seda lihtsalt Ules tdstes ja vdlja tommates. Seda voib pesta
kasitsi veega voi neutraalse ndudepesuvahendiga. Seda voib pesta ka
néudepesumasinas. Parast puhastamist laske sellel kuivada, enne kui
selle tagasi oma kohale panete.

Sabhtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti deldud.

Kiilmikusektsiooni valgustussiisteem kasutab LED-lampe, mis tagavad
tavapdrastest lampidest parema valgustuse ja on viga madala
energiatarbega.

KORVALDAMINE
Kiilmutusseadme uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist
eemaldada, et lapsed ega loomad ei saaks seadme sisse 16ksu jddda.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

** Séltumatult testinud IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
Uhendkuningriik) vastavalt standardile ISO 22196

SAHTLITE EEMALDAMINE

Témmake sahtlid I6puni viilja, tostke nad (iles ja vétke vélja. Mahu
suurendamiseks voib siigavkiilmikut kasutada ilma sahtliteta.
Veenduge, et uks on pdrast toidu tagasi restidele/riiulitele asetamist
korralikult suletud.
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TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui... Véimalikud pohjused Lahendused
Juhtpaneel on vilja - Vaimalik, et probleem on seadme toites. Kontrollige jargmist:

lulitatud, seade ei too6ta. ‘ i« kas eiole voolukatkestust;
; ‘ kas pistik on sisestatud korralikult pistikupesasse ja ka voimalik
kahepooluseline liliti on diges asendis (tagab seadme
: vooluvarustuse);
i« kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;
«  kas toitekaabel on terve.

Seade voib olla Sees/ootel reZiimis. . Lulitage seade sisse, vajutades selleks liihidalt (Dnuppu (vt funktsiooni
{ ,,On/Stand by")

Sisevalgusti ei toota. Lamblplrn vonb vaJada vaIJavahetamlst :

Seade voib oIIa Sees/ootel reziimis.

Sektsioonide temperatuur ei . Sellel véib olla mitu péhjust (vt jaotist Kontrolllgejargmlst:
ole piisavalt madal. : Lahendused). Pe kas uksed sulguvad korralikult;
‘ i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;
i« kas valitud temperatuur on piisav;
© «  ohutsirkulatsioon Idbi seadme pdhjas asuvate avade ei ole
: taklstatud (vt palgaIdUSJuhendlt)

Kilmikusektsiooni péhjas  : Sulamisvee dravooluava on Puhastage sulamisvee dravool (vt osa ”PuhastamlneJa hooldamlne ").
on vett ; ummistunud. :

Luga paIJUJaad © Kulmutussektsiooni uks ei sulgu Kontrolllge kas mISkI taklstab ukse korrallkku sulgumlst
kiilmutussektsioonis. - korralikult. .« Sulatage kiilmutussektsioon.
: e Veenduge et seade oleks digesti palgaldatud

Seadme esisery, kuhu vastu Tegemist ei ole defektiga. See hoiab ara Mlnglt Iahendust ei oIe siin vaja.
on uksetihendid, onsoe. | kondensaadi tekkimise. :

Uks v&i mitu rohelist i Térke haire. i Votke thendust tehnoablga

siimbolit vilguvad i Alarm annab marku tehnilise :

lakkamatult ja valitud ¢ komponendi rikkest.

temperatuuri ei ole voimalik :

muuta. :

Kulmlkusektsmonl ¢« Temperatuur on seatud liiga L Proowge seada temperatuur soo;emaks

temperatuur liiga kiilm. : kalmaks. i« Kuikilmutussektsiooni on pandud varsket toitu, oodake, kuni see
© '« Kilmutussektsiooni pandi just on l6puni dra kiilmunud.
; suurem hulk varsket toitu. .+ Lulitage ventilaator valja (kui see on olemas), jargides tlalolevas

I0|gus VENTILAATOR kirjeldatud t0|m|ngut

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Poliitika, standarddokumendid, varuosade tellimise ja lisateabe toote kohta leiate siit:
| ey | . Kulastage meie veebilehte docs.whirlpool.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com

— el - Kasutage QR Code

mqjl. . Teise vdimalusena votke iihendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate ihendust miilgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil

olevad koodid.

u Mudeliteavet on vdimalik vaadata QR-Code abil, mille leiate energiasildilt. Sildil on lisaks mudeli identifikaator,

mida saab kasutada andmebaasiportaalil https://eprel.ec.europa.eu.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA

Teljes kori szolgaltatasaink eléréséhez,

kérjiik, regisztralja termékét honlapunkon:
www.whirlpool.eu/register

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
biztonsagi utmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetben vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a késziléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mUkddni kezd. Az élelmiszerek idealis tarolasi hémérséklete gyarilag
be van allitva.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfelelé tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.

1. Bekapcsolt/készenléti allapot
2. Afagyasztd- és hiit6tér hémérséklete

» 6™ SENSE FRESH CONTROL
remceno A\ készlilék képes gyorsan és automatikusan elérni az optimélis

belsé tarolasi hdmérsékletet.
Cl) BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT
A készulék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 6 masodpercig a

gombot. Készenléti dllapotban a hiitétér vilagitdsa nem kapcsol be.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

sense

Megjegyzés: Ez a mUvelet nem valasztja le a készlléket az elektromos
héldzatrol.

A FAGYASZTO- ES HUTOTER
HOMERSEKLETE

Harom LED-jelz6lampa mutatja a h(itétérben bedllitott hémérsékletet.

Egy masik hémérsékletet a készlilékben a g gomb megnyomasaval
allithat be.

A lehetséges bedllitasok a kovetkezék:
Vilagité LED-ek Beallitott
homérséklet
LEGKEVESBE HIDEG
|
KOZEPES
|

A LEGHUVOSEBB HOM

FAST FREEZING
(GYORSFAGYASZTAS)

* ok >

@ LED be

LED ki

* Kizarolag adott tipusok esetén

FAST COOL FUNKCIO (GYORSHUTES FUNKCIO)

A hitétér gyors leh(itéséhez vagy 6 6réval

azelétt, hogy nagy mennyiségi fagyasztandé n
élelmiszert helyezne a mélyh(itétérbe, kapcsolja

be a Gyorshités funkciot a)s gomb folyamatos * >k *
lenyomasaval, amig a 3 LED z6lden villogni

kezd, majd folyamatosan vilagit.

A funkcié 26 ora elteltével automatikusan kikapcsol, és a hdmérséklet
visszatér a funkcidé bekapcsolasa elétti beallitasra.

A funkcié manualis kikapcsolasahoz nyomja meg a gombot.
Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetéség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel.
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A FRISS ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

HUTOTER

Multiflow lIégelosztas

A multiflow dramlas segiti a rekeszben [évé hideg leveg6 egyenletes
eloszlasat az élelmiszerek jobb taroldsahoz. Az ételek a késziilék
barmely polcara behelyezhet6k. Kérjik, tgyeljen arra, hogy ne zarja el
a légeloszté szell6zényildsokat, ezzel biztositva a szabad aramlast.

Humidity control (Paratartalom szabalyzasa)*

Nyissa ki a paratartalom-szabalyzét (B allas), ha kevésbé paras
kdrnyezetben szeretné tarolni az élelmiszert, vagy zérja be azt (A 4llas),
ha parasabb kérnyezetben szeretné tarolni az élelmiszereket, példaul a

z0ldségeket.
|

/AR
N/

* Kizarélag adott tipusok esetén

Jelmagyardzat

KEVESBE HIDEG ZONA
Déligylimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar taroldsahoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hus és hal tarolasahoz ajanlott.

- FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasdhoz ajanlott

A terhelési hatdrokat az adott konstrukcié (kosarak, edények, szdrnyak,
fiékok, polcok stb.), vagy a terhelési hatdrokat a természetes terhelési
hatdrok hatdrozzdk meg.

Multi Fresh Zone

3 hémérséklet-vélasztas az optimalis tarolashoz: Hus/Hal; Tejtermék;

Gylmolcs/zoldség, amely tovabbi tarhelyet kindl a friss z6ldségek

szamara.

Beallitasok:

ALACSONY = Hus és hal

MID = Tejtermék (Sajt és Joghurt)

MAGAS = Gylimdlcsok és zoldségek

A ,Multi Fresh Zone"” fiok megfelel6 mikodéséhez sziikséges, hogy:

« akészilék be van kapcsolva;

«  azaladbbi specidlis funkcidk kdzul egyik sincs bekapcsolva: Készenléti
Uzemmdéd, Leh(ités, Tavollét (utdbbi esetben tavolitsa el az

élelmiszereket).
&2
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FAGYASZTOTER

Total No Frost rendszer

A Total No Frost rendszer hatékonyan megakadalyozza a jégképzédést,
igy elkerillhetd a kézi leolvasztas nehézsége mind a fagyasztéban,
mind a hiit6térben.

Szell6z6rendszere biztositja a hideg leveg6 tokéletes dramlasat
mindkét tregben, igy elkerllhetd a jégképz6dés.

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartoba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztotérbe.

Semmi esetre se haszndljon éles vagy cstcsos eszkézt a jég eltdvolitdsdhoz.
A 12 és 24 6ra alatt lefagyaszthato élelmiszer mennyisége az adattdbldn
Idthaté.

Koénnyen hozzaférhet6 talca*

A fagyasztétalca a gyakran hasznalt termékek konny( eléréséhez,
illetve maradékok és kisebb termékek fagyasztasdhoz vagy egyszert
taroldsdhoz hasznos.

ALTALANOS INFORMACIOK

Fast Freeze (Gyorsfagyasztas) Alatét (Alu PAD)*

A fém panel segit gyorsabban lefagyasztani az ételeket.

A kdnny( tisztitas érdekében a fémpanelt eltavolithatjuk, bal oldalrdl
felemelve.

Frissen tarto alatét*

A zoldséges és gyiimolcsos rekesz higiéniai raccsal van ellatva.
Specidlis kialakitasanak kdszonhetéen a gyiimolcsok és zoldségek

nem érintkeznek a természetes modon keletkezd vizzel (mint a
csepegési veszteség és a zoldségekbdl szarmazd nedvesség), amely

a higiéniai racs ala cs6pdg. A higiéniai racsot Microban SilverShield®
technoloégidval kezelték, amely akar 99,9%-kal csdkkenti a baktériumok
szamat a racs fellletén, igy névelve a gyimélcsok és zoldségek
eltarthatésagat**. Ha a higiéniai racs koszos, a tisztitashoz eltavolithaté
ugy, hogy egyszertien megemeli és kihuzza. Elmoshaté kézzel, csak
vizzel vagy altaldnos semleges mosogatodszerrel. Mosogatégépben

is moshato. Tisztitas utan hagyja megszaradni, miel6tt visszateszi a
helyére.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat és
polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni.

A hditétér vildgitdsa LED-ekkel torténik, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst és rendkiviil alacsony energiafogyasztdst biztosit.
ARTALMATLANITAS

A hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hiitészekrény ajtajait és fedeleit
le kell szerelni - igy elkertilhet6, hogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak
a késziilékbe.

* Kizérdlag adott tipusok esetén

** Fuggetlen vizsgald: IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK) az
1ISO 22196 alapjan

A REKESZEK ELTAVOLITASA

Huzza ki teljesen a fidkokat, emelje meg és vegye ki 6ket. Ha névelni
szeretné a rendelkezésre dllo teret, haszndlja fiokok nélkiil a mélyhditéteret.
Az élelmiszereknek a rdcsokra vagy fiokokba valé visszahelyezése utdn
ellenérizze, hogy az ajté teljesen csukva van-e.
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HIBAELHARITAS

Mi a teendg, ha... Lehetséges okok Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, ésa | Lehetséges, hogy a késziilék elektromos : Ellendrizze a kdvetkezdket:
készilék nem mdkodik. ¢ tapellatasaval van gond. i« nincs-e dramkimaradas;

‘ i« avillasdugé jol be van-e dugva az aljzatba, és az esetleges
kétpdlusu halozati megszakitd a megfeleld allasban van-e (tehat
biztositja-e a készlilék tapellatasat);
mukodik-e a lakés elektromos halézatanak védelmi rendszere;
nem hlbasodott-e meg a halozati kabeI

ﬁelif;;zigilaéeknt)lgPliaegcsolt/készenIéti : Nyomja meg réviden a O} gombot a késziilék bekapcsolasédhoz (lasd a

Bekapcsolt/keszenletl allapot funkaot)

Vegye fela kapcsolatot a hivatalos vevoszolgalattal

A késziilék belsé vilagitasa Lehetseges hogy k| keII cserelnl az |zzot :
nem mukodik. fo

A készilék bekapcsolt/keszenlen

, : Kapcsolja be a késziiléket az ,1” gombbal.
helyzetben Iehet ;

A késziilék belsejének © Ennek kulonbozo oka| Iehetnek (Iasd a

EIIenorlzze a kovetkezoket
hémérséklete nem elég i ,Megoldasok” oszlopot). megfeleléen zarnak-e az ajtdk;

alacsony. ‘ i« nincs héforras a késziilék kozelében;

‘ { «  medfelel6-e a bedllitott hémérséklet;
‘ nem akadalyozza-e valami a leveg6 dramldsat a készllék aljan
lévé szell6zényilasokon keresztil (lasd az izembe helyezésrdl
szolo bekezdest)
. Tisztitsameg a Ieolvasztott viz Ieeresztonyllasat (Iasd a ,,Tlsztltas és
: karbantartas cimi reszt)

A hiitétér aljan viz talélhato. A kiolvasztott viz elvezetése
akadalyozva van.

Tul sok jég képzédik a A melyhutoter aJtaJa nem megfeleloen

Ellendrizze, hogy nem akaddlyozza-e vaIam| az aJto megfelelo
mélyhitStérben. ¢ zar. ¢ zarodasat.
; {«  Olvassza le a fagyasztoteret.
EIIenorlzze hogy a készulék megfeleloen Iett-e beuzemelve
A készilék elilsé részeaz | Nem jelent meghibdsodast. Ez a ¢ Nincs szlikség semmllyen megoldasra.
ajtétomitésnél meleg. . paralecsapédas megakadalyozasa miatt |

{ van.

Egy vagy tobb zo6ld Meghlbasodasra ﬁgyelmeztetes

: ForduIJon a muszak| ugyfelszolgalathoz
szimbolum folyamatosan . Eza jelzés az egyik miszaki alkatrész
villog, és nem lehet i meghibasodasara utal.

maodositani a bedllitott
homersekletet

Allltson be magasabb homersekletet

A hutoter homerseklete tuI i« Abeallitott hémérséklet tul

alacsony. alacsony. .« Hafriss élelmiszereket tett a mélyh(itétérbe, varjon, amig a
i« Valdszinlleg nagy mennyiségd friss : készulék teljesen lefagyasztja azokat. )
: élelmiszert tett a fagyasztotérbe. . - Kapcsolja ki a ventilatort (ha van) a ,VENTILATOR” bekezdés

utasitasait kovetve.

* Kizarélag adott tipusok esetén

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
HW|:= | @] tovabbiinformaciok azalabbi elérhetéségeken talalhatok:
— i bl - Latogasson el a docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com weboldalra

+ aQR-kod segitségével

+  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevdészolgalattal (a telefonszamot ldsd a garanciafiizetben). Amikor a
vevdszolgadlatot hivja, kérjiik, hogy készitse el6 a termék azonositéd lemezén lathaté adatokat.

n A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén talalhaté QR-kod. A cimkén taldlhato

modellazonosito segitségével hasznalhaté az adatbazis portél https://eprel.ec.europa.eu.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
1IZSTRADAJUMU

Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet
savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

=D

A Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet drosibas
noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatira partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatdra.

6’" 6™ SENSE FRESH CONTROL
e . STierice automatiski spéj sasniegt optimalu iek3éjo
saglabasanas temperatlru.

(D ON/STAND-BY (IESLEGTS/GAIDSTAVES REZIMS)

Nospiediet pogu uz 6 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti
aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.

Piezime: tadéjadi ierice netiks atvienota no barosanas.

SALDI_E1:AVAS UN LEDUSSKAPJA
NODALIJUMA TEMPERATURA

Tris gaismas diozu indikatori norada ledusskapja nodalijuma iestatito
temperaturu. ‘
Atskirigu temperatdru ir iesp&jams iestatit ar g pogu.
lesp&jamie reguléjumi:
LED indikatori lestatiet
iesledzas temperatiru

- VISMAZAK AUKSTS
o oo |
n VIDEJS
CHeKS) |
- AUKSTAKA TEMP.
oo
* ok >

FAST FREEZING (ATRA
SALDESANA)

Gaismas . Gaismas

diode nedeg diode deg

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

1. On/Stand-by (leslégts/gaidstaves rezims)
2. Saldétavas un ledusskapja nodalijuma
temperatura

FAST COOL FUNKCIJA (ATRA DZESESANA)
Lai atri atdzesétu ledusskapja nodalijumu vai n
6 stundas pirms liela sasaldéjamas partikas

daudzuma ievietosanas saldétavas nodalijuma, * sk >|<
iesledziet funkciju ,Atra dzesésana”, nospiezot

pogu tikilgi, lidz 3 ikonas sak mirgot zala

krasa un tad deg nemirgojot.

Péc 26 stundam funkcija automatiski izslédzas un, kad tiek ieslégta,
temperatira atgriezas uz iepriek$éjo iestatijumu.

Lai funkciju izslégtu manuali, nospiediet pogu.

Piezime: Sekojiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.
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KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS

Vairaku gaisa plasmu izkliede

Vairakas gaisa plismas palidz vienmeérigi izkliedét auksto gaisu
nodalijuma, lai labak saglabatu partiku. Partikas produktus var novietot
jebkura ledusskapja plaukta. Ladzu, pievérsiet uzmanibu tam, lai
netiktu nosprostotas gaisa izkliedes atveres, tadéjadi nodrosinot brivu
gaisa plusmu.

Humidity control (Mitruma limena vadiba)*

Atveriet mitruma [imena regulatoru (pozicija B), ja vélaties produktus
uzglabat sausaka vidé (pieméram, auglus), vai aizveriet to (pozicija A),
lai uzglabatu produktus mitraka vidé (pieméram, darzenus).

|
|

\/

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Apzimejums

NEDAUDZ DZESETA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu gurkisu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai.

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

Slodzes ierobezojumus nosaka konkréta konstrukcija (grozi, tvertnes,
atloki, atvilktnes, plaukti utt.), vai ari slodzes ierobeZojumus nosaka
dabiskie slodzes ierobeZojumi.

Multi Fresh Zone
3 temperaturu izvéle, lai varétu optimali uzglabat: Galu/zivis; Piena
produktus; Auglus/darzenus, piedavajot ari papildu uzglabasanas vietu
svaigajiem zalumiem.

lestatijumi:

ZEMS = Gala un zivis

VIDEJS = Piena produkti (siers un jogurts)

AUGSTS = Augli un darzeni

“Multi Fresh Zone” atvilktnes pareizai darbibai nepieciesamie apstakli:

« ericeirieslégta;

«  nav atlasita viena no $im specialajam funkcijam: gaidstave,
dzesésanas izslégsana, atvalinajums (3aja gadijuma, iznemiet
nodalijuma esosos produktus).

Nty
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SALDETAVAS NODALIJUMS
Sistéema Total No Frost
Sistéma Total No Frost efektivi novérs ledus veidosanos, laujot
izvairities no manualas saldétavas un ledusskapja atkausésanas.

Sis ietaises ventilacijas sistéma nodrosina teicamu auksta gaisa
cirkulaciju abos nodalijumos, tadéjadi nepielaujot ledus uzkrasanos.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar tdeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma.

Nekada gadijuma ledus iznemsanai nelietojiet asus vai smailus
priekSmetus.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét 12 un 24 stundu laika, ir
norddits parametru plaksnité.

Viegli pieejama paplate*

Saldétavas paplate ir noderiga, lai viegli varétu pieklatu biezi
izmantotajiem produktiem, sasaldétu vai vienkarsi uzglabatu
parpalikuso partiku vai nelielus priekSmetus.

VISPARIGA INFORMACIJA

Fast Freeze (Atras saldésanas) paliktnis (Alu PAD)*

Metala panelis lauj atrak sasaldét partiku.

Lai batu vieglak tirit, metala paneli var iznemt, pacelot to uz augsu no
kreisa stura.

Svaigais paliktnis*

Auglu un darzenu atvilktne ir aprikota ar higiénas rezgi. Pateicoties
s komponenta ipasajam dizainam, augli un darzeni nesaskaras ar
dabigam nopladém (pieméram, pilieni un mitrums no darzeniem), kas
nonak zem higiénas rezga. Higiénas rezgis ir apstradats ar Microban
SilverShield® tehnologiju, kas samazina kaitigo baktériju skaitu lidz
99,9 % uz rezga virsmas, nodrosinot uzlabotu auglu uz darzenu
uzglabasanu**. Higiénas rezgi var iznemt un nomazgat, ja tas klast
netirs, to vienkarsi pacelot un izvelkot. To var vienkarsi nomazgat

ar rokam, tikai ar Gdeni vai ierastajiem neitralajiem partikas trauku
tirisanas lidzekliem. To var mazgat ari trauku mazgajama masina. Péc
tiridanas, nozavéjiet pirms to ievietojat atpakal vieta.

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien Saja isaja
pamacibad nav ieteikts citadi.

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas gaismas
diodes, kas nodrosina labdku apgaismojumu neka tradiciondlas gaismas
spuldzes, ka ari Joti zemu energijas patérinu.

UTILIZACIJA
Pirms ledusskapja utilizacijas atkritumu izgdztuvé ir janonem ta durvis un
vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprasanu ledusskapi.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

** Neatkarigu parbaudi veica IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK), lietojot standartu 1SO 22196

ATVILKTNU IZNEMSANA

Izvelciet atvilktnes, cik iespéjams, paceliet un iznemiet. Lai batu vairak
vietas, saldetavas nodalijumu var izmantot bez atvilktnem.

Péc produktu novietosanas atpakal uz rezgiem/plauktiem, parliecinieties,
vai durvis ir kartigi aizvértas.
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PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli Risinajumi

Vadibas panelis irizslégts, : Var bat traucéta ierices elektroapgade. | Parbaudiet, vai:
ierice nedarbojas. : i« navenergopadeves partraukuma;

‘ i« kontaktdaksa ir pareizi ievietota kontaktligzda, un bipolarais
stravas slédzis ir pareiza pozicija (tadéjadi tiek nodrosinata stravas
padeve iericei);
nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;
stravas kabells nav bOJatS

lerice var but On/stand by rezima. © leslédziet ierici, isi nospieZot pogu ( (skatiet On/Stand-by funkciju).

Nedarbojas iekséjais IespeJams kaJamalna spuldze
apgaismojums. e

Ierlce var but On/stand by rezima.

Temperatira nodalijumos | Tam var but dazadl lemesll (skatlet

: Parbaudlet, vai:

nav pietiekami zema. i sadalu “Risinajumi”). durvis aizveras pareizi;
‘ ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
iestatita temperatdra ir atbilstosa;
gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa nav
nosprostota (skatlet nodalu par uzstadlsanu)
Ledusskapja nodalijuma Nosprostota atkauséta tdens . Iztiriet atkauséta Gdens noteksistemu (skatiet sadalu ”TirTéana un
apaksa ir udens notek5|stema : apkope ).
Saldetavas nodaluuma ir Durvis uz saldetavas nodaluumu nav . Parliecinieties, vai nekas netraucé pareizi aizvért durV|s
parak daudz sarmas. . kartigi aizvertas. i« Atkauséjiet saldétavas nodalijumu.
. Parllecmletles vai ierice ir pareizi uzstadlta
lerices priek$éja mala : Tas nav defekts. Tas nover$ kondensata Rlsmajums nav nepieciesams.
pret durvju paplaksnes . veido3anos. :
bllveJumu ir karsta :
Nepartrauktl mirgo viens Darbibas traucéjumu trauksme. Sazmletles ar tehmskas palidzibas dlenestu
vai vairaki zalie simboli, Bridinajuma signals norada uz tehniska
nevar mainit iestatito ¢ komponenta klami.
temperaturu i
Ledusskapja nodaluuma i« Parak zema iestatita temperatra. Meglnlet iestatit augstaku temperaturu
temperatdra ir pardak zema. - Saldétavas nodalijuma, iespéjams, Ja saldétavas nodalijuma ir ievietota svaiga partika, pagaidiet, lidz
: ievietots liels svaigas partikas : ta ir pilnigi sasalusi.
daudzums. i« lzslédziet ventilatoru (ja tads ir pieejams), nemot véra aprakstu,

kas minéts sadalé ”VENTILATORS”

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatisanu un produktu papildinformaciju var atrast:

[ ] ey [ ] « Apmeklgjot masu timekla vietni docs.whirlpool.eu un parts-selfservice.whirlpool.com
— =l - Izmantojot QR Code
mgil. «  Vaiari sazinieties ar misu pécpardosanas apkopes dienestu (talruna numurs noradits garantijas
gramatina). Sazinoties ar musu pécpardosanas apkopes dienestu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami
izstradajuma datu plaksnité.
u Modela informaciju var iegut, izmantojot QR-Code, kas noradits jaudas uzlimé. Uzlimé noradits ari modela

identifikators, ko var izmantot, lai skatitu informaciju datu bazes portala: https:/eprel.ec.europa.eu.
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Trumpasis vadovas

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

@\ Kad galéetuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje

www.whirlpool.eu/register

LT

A PrieS naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos
instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, pries prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

Jjunge prietaisg, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatura.

6’" »~6™ SENSE FRESH CONTROL"
remenne PYi€taisas gali automatiskai greitai pasiekti optimalig vidine
temperatara.

(D JJUNGIMAS / BUDEJIMO REZIMAS

Paspauskite ir palaikykite mygtuka 6 sekundes, kad
isjungtumeéte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui $aldytuvo skyriuje
lemputé neuzsidega. Dar karta spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.

Pastaba: taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

SALDIKLIO IR SALDYTUVO

SKYRIY TEMPERATURA

Trys LED lemputés rodo nustatytg Saldytuvo kameroje temperatira.
mygtuku galima nustatyti kitg prietaiso temperatura.

Galimi tokie koregavimai:

LED lemputés dega Temperatiiros

nustatymas

MAZIAUSIAI SALTA
|
VIDUTINE

CHeKS) |
* ok >

TEMPERATURA
FAST FREEZING

(GREITASIS
UZSALDYMAS)

LED lemputé . LED lemputé

nedega dega

*Tik tam tikruose modeliuose

1. On/Stand-by (Jjungimas / budéjimo
rezimas)
2. Saldytuvo ir saldiklio skyriy temperatara

»FAST COOL” FUNKCIJA (GREITOJO ATSALDYMO)

Norédami greitai atsaldyti Saldytuvo kamerg
arba 6 valandas pries tai, kai j $aldiklio kamera
sudésite didelj kiekj norimy uz3aldyti produkty,

jjunkite spartaus atsaldymo funkcija (,Fast

Cooling”) spausdami mygtuka ggg , kol 3 * X >|<
lemputés pradés mirkséti zaliai ir po to pradeés

Sviesti nemirksédamos.

Funkcija automatiskai iSsijungia po 26 valandy ir temperatira
sugrazinama j ankstesnj nustatyma iki funkcijos jjungimo.

Norédami isjungti funkcijg rankiniu badu, paspauskite mygtuka.

Pastaba: saugokite, kad $vieZi maisto produktai nesiliesty prie jau uzsaldyty
produkty.
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KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

SALDYTUVO SKYRIUS

Daugiasrautis oro paskirstymas

Daugiasrautis oro paskirstymas padeda tolygiai paskirstyti $altg ora
skyriuje ir geriau apsaugoti maista. Maistg galite laikyti bet kurioje
jrenginio lentynéléje. Atkreipkite démesj, kad nebaty uzdengtos oro
tiekimo ventiliatoriy angos ir oras galéty laisvai judéti.

Humidity control (Drégnumo valdymas)*

Jei maisto produktus norite laikyti mazesnio drégnumo salygomis
(pvz., vaisius), drégnumo reguliatoriy atidarykite (B padétis), o jei juos
norite laikyti drégniau (pvz., darZoves), reguliatoriy uzdarykite (A

padétis).

|
|

\/

*Tik tam tikruose modeliuose

Legenda

SILPNAI VESI ZONA

Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimames, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

ir zuviai laikyti.

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

lkrovg riboja tam tikra konstrukcija (krepsiai, indeliai, atvartai, stalciai,
lentynélés ir t. t.) arba jkrova yra ribojama nataraliomis jkrovos ribomis.

Multi Fresh Zone
3 temperaturos parinktys, kad laikymas baty optimalus: Mésa / zuvis;
Pieno produktai; Vaisiai / darzovés, taip pat papildoma vieta Svieziems
Zalumynams.

Nustatymai:

ZEMA = mésa ir zuvis

VIDUTINE = pieno produktai (sGris ir jogurtas)

AUKSTA = vaisiai ir darzovés

Kad ,Multi Fresh Zone” stalcius tinkamai veikty, reikia:

«  jjungti prietaisa;

«  neturi bati pasirinkta viena is $iy funkcijy: budéjimo rezimas,
atvésinimas, atostogos (tokiu atveju batina isSimti jame laikoma
maistg).

Nty
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SALDIKLIO SKYRIUS

Total No Frost sistema

Total No Frost sistema efektyviai apsaugo nuo ledo susiformavimo
ir padeda iSvengti rankinio Saldiklio ir Saldytuvo skyriy atitirpinimo
rapesciy.

Ventiliacijos sistema uztikrina puiky Salto oro cirkuliavima abiejuose
skyriuose ir neleidzia susiformuoti ledui.

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio skyriy.
Jokiu buadu nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad isimtumeéte ledukus.
Sviezio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per 12 ir 24 valandas yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Lengvos prieigos padéklas*

Naudojantis saldiklio padéklu galima lengvai pasiekti daznai
naudojamus produktus, ¢ia galima uzsaldyti arba laikyti maisto likucius
arba nedidelius produktus.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

Fast Freeze (greito uzsaldymo) déklas (Aliuminio déklas)*
Metalinis skydas padeda greic¢iau uzsaldyti maista.

Kad galétuméte lengvai isvalyti, metalinj skyda galima iSimti, pakeliant
ji nuo kairiojo kampo.

Sviezia produkty déklas *

Vaisiy ir darzoviy stalciuje yra jrengtos higieninés grotelés. Dél
specialios Sio komponento konstrukcijos vaisiai ir darzovés nesiliecia
su natdraliomis nutekéjusiomis medziagomis (aprasojimo skysciu ir
drégme i$ darzoviy), kurios surenkamos po higieninémis grotelémis.
Higieninés grotelés yra apdorotos taikant ,SilverShield®” technologija,
kuri ant groteliy pavirSiaus sumazina kenksmingy bakterijy kiekj net
iki 99,9 %, todél vaisiai ir darzovés geriau apsaugomos**. Nesvarias
higienines groteles galima isimti ir nuplauti; tereikia jas pakelti ir
iStraukti. Jas galima plauti rankomis, naudojant tik vandenj arba
jprastas neutralias indy plovimo priemones. Jas galima plauti ir
indaplovéje. Nuplove nudZiovinkite ir tik tada dékite atgal j Saldytuva.

Stal¢iai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Saldytuvo skyriaus apsvietimo sistema naudoja LED lemputes, kurios
yra ryskesnés uz tradicinés lemputés ir pasizymi itin maZomis energijos
sgnaudomis.

UTILIZAVIMAS
Prie$ atiduodant Saldymo prietaisq j sqvartyng, jo durelés ir dangciai turi
bati nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai arba gyvianai.

*Tik tam tikruose modeliuose

** Nepriklausomus tyrimus atliko IMSL (,Industrial Microbiological Services
Ltd", JK), taikant ISO 22196

STALCIY ISEMIMAS

Patraukite stalCius j iSore, kiek jie leidziasi, pakelkite ir iSimkite. Jei norite
turéti daugiau vietos, Saldymo kamerq galite naudoti be stalciy.

Padéje maistq ant groteliy ar j lentynas jsitikinkite, kad tinkamai uzdaréte
duris.
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GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei...

Galimos priezastys Sprendimai

Patikrinkite, ar:

nenutrako elektros tiekimas;

kistukas yra tinkamai jkistas j lizda ir dvipolis maitinimo jungiklis
yra tinkamoje padétyje (tai leidzia jjungti elektros tiekima j
prietaisa)

tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
nesugadlntas ma|t|n|mo laidas.

Valdymo pultelis yra . Gali buti problemy dél elektros tiekimo.
isjungtas, prietaisas : L
neveikia. : :

. Jjunkite prietaisg trumpai spustelédami mygtukqo (zr. ,On/Stand-by”
{ funkcuq)

Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti
budéjimo rezimu.

Nedega lemputé viduje. Gall relketl pakelstl Iempute

Prletalsas gaI| bati jjungtas arba velktl
: budejlmo rezimu.

. Priezastys gaI| butl jvairios (zr skyrlq Patlkrlnklte ar:

i ,Sprendimai”). i« durelés tinkamai uzdarytos;

{ i «  prietaisas néra pastatytas arti Silumos Saltinio;

i« nustatyta tinkama temperatara;

‘ neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo angas prietaiso
apacm;e (2r. montawmo skyriy).

Nepakankamai zema
temperatura kamerose.

: Issluostyklte atltlrpdymo metu idleisty vanden1 (zr skyrlq ,Valymas ir
prlezmra “).

Uzsikim3o atitirpdymo vandens
sleldlmo zarna.

Saldytuvo kameros apacioje
yra vandens

. Patikrinkite, ar nlekas netrukdo tlnkamal uzdaryti dureles
.« Atitirpinkite Saldiklio skyriy.
15|t|k|nk|te kad prletalsas jrengtas t|nkama|

Jokiy veiksmy atlikti nereikia.

Saldlkllo kamerOJe per daug Saldlkllo kameros dureles néra
Serksno. . uzdarytos tinkamai.

© Tai néra defektas. Tai neleidzia susidaryti :
. kondensatui. ‘

Prietaiso priekinis krastas
ties dureliy tarpinémis yra
karstas

Krelpkltes i technlnes priezilros tarnybq

¢ Veikimo trikties signalas.
© |spéjimo signalas rodo, kad jvyko
¢ techninio komponento triktis.

Nuolat m|rk5| vienas arba
daugiau zaliy simboliy
ir nejmanoma pakeisti
nustatytos tem peratﬂros.

Nustatyta per Zema temperatira.
] Saldiklio skyriy galéjo bati jdéta
didelé partija Svieziy (neuzsaldyty)

Per Zzema 3aldytuvo kameros
temperatira. e

Pa bandyklte nustatytl aukstesne tem peraturq

« JeijSaldiklio kamera buvo jdéta 3vieziy produkty, palaukite, kol

jie visiskai susals.

«  Vadovaudamiesi skyriuje VENTILIATORIUS pateikiamais
nurodymals |SJunk|te ventiliatoriy (Jel toks yra)

produkty.

*Tik tam tikruose modeliuose

Politika, standartine dokumentacija, atsarginiy daliy uzsakymo ir papildoma informacijq apie produkta
| rasite:
Naudodami QR Code
Arba kreipdamiesi j techninés priezitiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
Modelio informacijg galima gauti pasinaudojus QR kodu, pateiktu energijos klasés etiketéje. Etiketéje yra nurodytas ir
modelio identifikatorius, kuriuo galima pasinaudoti duomeny bazés portale https://eprel.ec.europa.eu.

— i u 1 - Apsilanke svetainéje adresu docs.whirlpool.eu ir parts-selfservice.whirlpool.com
; techninés priezitros centrg batina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
Whiripool




Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny, przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do zasilania
urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne temperatury
przechowywania zywnosci sg ustawione fabrycznie.

PANEL STEROWANIA

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia.

sense

6" FUNKCJA 6™ SENSE FRESH CONTROL

sense

reshcon: Urzgdzenie jest zdolne do szybkiego automatycznego osiggania
optymalnej wewnetrznej temperatury przechowywania.

(D PRZYCISK WL./ TRYB CZUWANIA

Nacisna¢ przycisk i przytrzymac przez 6 sekundy, aby wytaczy¢
urzadzenie. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, swiatto
chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy krotko
nacisnac ten przycisk ponownie.

Uwaga: nie powoduje to odtgczenia urzadzenia od zasilania.

TEMPERATURA KOMORY
CHLODZIARKI | ZAMRAZARKI

Ustawiong temperature komory chtodziarki sygnalizuja trzy kontrolki
LED.
Mozna ustawi¢ inna temperature urzadzenia za pomoca przycisku .

Mozliwe sg nastepujace regulacje:

Swiecace diody Ustawienie

temperatury
NAJWYZSZA
TEMPERATURA
|

SREDNIA

|
NAJNIZSZA

TEMPERATURA
FAST FREEZING (SZYBKIE

ZAMRAZANIE)

* ok >k

@ Diodawt

Dioda WYL

* Dostepne tylko w wybranych modelach

1. Przycisk Wt./Tryb czuwania
2, Temperatura komory chtodziarki i
zamrazarki

FUNKCJA FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)

W celu szybkiego schtodzenia komory

chtodziarki lub na szes¢ godzin przed

umieszczeniem w komorze zamrazarki duzej

ilosci zywnosci do zamrozenia, wtaczy¢ funkcje * >k >|<
Fast Cooling”, wielokrotnie naciskajac przycisk

@ do czasu, az trzy ikony zaczng migac na

zielono, a nastepnie zaczng swieci¢ sie statym Swiattem.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 26 godzinach i temperatura

wraca do ustawienia sprzed uruchomienia tej funkcji.

Aby wylaczyc te funkcje recznie, nacisnij ten przycisk.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu swiezej zywnosci z

Zywnoscig wczesniej zamrozona.
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JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

KOMORA CHLODZIARKI

Dystrybucja powietrza Multiflow
System multiflow pomaga réwnomiernie rozprowadzac zimne

powietrze w komorze, zapewniajac lepsze przechowywanie zywnosci.

Zywnos¢ moze by¢ umieszczona na kazdej pétce urzadzenia.
Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych,
zapewniajac w ten sposdb swobodny przeptyw powietrza.

Humidity control (Kontrola wilgotnosci)*

Otworzy¢ regulator wilgotnosci (pozycja B), aby przechowywac
zywnos¢ (np. owoce) w mniej wilgotnych warunkach lub zamkna¢ go
(pozycja A), aby zapewnic¢ bardziej wilgotne warunki (np. warzywom).

\_J

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocoéw tropikalnych,
puszek, napojoéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktow delikatesowych, jogurtow

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, miesa i
ryb.

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
Limity obcigzenia sq okreslone przez konkretnq konstrukcje (kosze,
kontenery, klapy, szuflady, potki itp.), lub limity obcigzenia sq okreslone
przez naturalne granice obcigzenia.

Multi Fresh Zone

3 ustawienia temperatury, aby w optymalny sposéb przechowywac:

Mieso/ryby; Produkty mleczne Owoce/warzywa, zapewniajac

dodatkowe miejsce do przechowywania swiezej zieleniny.

Ustawienia:

NISKA = mieso i ryby

SREDNIA = produkty mleczne (ser i jogurt)

WYSOKA = owoce i warzywa

Aby szuflada ,Multi Fresh Zone" dziatata prawidtowo, musza by¢

spetnione ponizsze warunki:

+  urzadzenie jest wtaczone

+  nie moze by¢ wybrana zadna z nastepujacych funkgji specjalnych:
Tryb czuwania, Tryb ochtadzania, Tryb wakacyjny (w takim
przypadku wyja¢ zywnos¢ znajdujaca sie wewnatrz szuflady).

Whjr/lﬁool



KOMORA ZAMRAZARKI

System Total No Frost

System Total No Frost skutecznie zapobiega tworzeniu sie lodu, co
pozwala uniknag¢ niedogodnosci zwigzanych z recznym odszranianiem
zarébwno w zamrazarce, jak i we wnetrzu chtodziarki.

System wentylacyjny zapewnia doskonata cyrkulacje zimnego
powietrza w obu komorach, dzieki czemu nie tworzy sie l6d.

Kostki lodu*

Wypetnic 2/3 tacki na 16d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki.

Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych przedmiotéw do
wyjmowania lodu.

llos¢ swiezej zywnosci, ktérqg mozna zamrozic w ciggu 12 i 24 godzin, jest
podana na tabliczce znamionowej.

Taca easy access (szybki dostep)*

Tacka zamrazarki umozliwia fatwy dostep do czesto uzywanych
produktéw, zamrazanie i przechowywanie resztek zywnosci i matych
produktéw.

INFORMACJE OGOLNE

Podkladka Fast Freeze (Szybkiego zamrazania) (Alu PAD)*
Metalowy panel pozwala na szybsze zamrazanie zywnosci.

W celu tatwego czyszczenia metalowy panel mozna wyjac poprzez
uniesienie go do goéry, zaczynajac od lewego rogu.

Wktad Fresh Pad*

Szuflada na warzywa i owoce jest wyposazona w kratke higieniczna.
Dzieki specjalnej konstrukcji tego komponentu owoce i warzywa

nie maja kontaktu z naturalnymi wyciekami (takimi jak utrata wody i
wilgo¢ z warzyw), ktére sptywajag ponizej kratki higienicznej. Kratka
higieniczna wykorzystuje technologie Microban SilverShield®, ktéra
redukuje liczbe szkodliwych bakterii nawet do 99,9% na powierzchni
kratki, wptywajac na lepsze przechowywanie owocéw i warzyw**. W
przypadku zabrudzenia,kratke higieniczng mozna wyjac¢ do umycia,
po prostu podnoszac jg i wyciggajac na zewnatrz. Mozna ja tatwo my¢
recznie, sama woda lub uzywajac zwyktych neutralnych detergentow
do naczyn. Kratke mozna réwniez my¢ w zmywarce. Po wyczyszczeniu,
kratke nalezy osuszy¢ przed ponownym wiozeniem na miejsce.

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skroconej instrukcji nie podano inaczej.

W systemie oswietlenia wewnqtrz chtodziarki zastosowano diody LED,
ktdre zapewniajq lepszq widocznos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi
zaréwkami, przy jednoczesnym bardzo niskim zuzyciu energii.
UTYLIZACJA

Drzwi i pokrywy urzqdzenia chtodniczego powinny by¢ usuniete przed
wyrzuceniem ich na wysypisko, aby uniknq¢ uwiezienia w nich dzieci lub
zwierzqt.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

**Testowane niezaleznie przez IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) przy pomocy ISO 22196

WYJMOWANIE SZUFLAD

Wysungqc¢ szuflady maksymalnie na zewnqtrz, unies¢ je i wyjqc. Aby
uzyskac wiekszq przestrzen, komore zamrazarki mozna wykorzystac bez
szuflad.

Po umieszczeniu Zywnosci na kratkach/pdtkach upewnic sie, ze drzwi sq
prawidtowo zamkniete.
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USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Panel sterowania jest By¢ moze wystapit problem z zasilaniem Sprawdzi¢:

wytaczony, urzadzenie nie  : elektrycznym urzadzenia. i« Czy nie wystapita przerwa w dostawie pradu;

dziata. ¢+ Czywtyczka zostata poprawnie wtozona do gniazdka i czy

przetacznik dwubiegunowy jest we wiasciwym potozeniu
: (umozliwia to zasilanie urzadzenia);
.« Czy urzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sg
{ sprawne;
Czy kabel zaS|Ian|a nie zostat uszkodzony

. Urzadzenie moze by¢ w trybie wh./ ¢ Whaczy¢ urzadzenie, naciskajac krétko przyast (patrz Funkcja On/

¢ czuwania. i Stand by).
Nie dziata oswietlenie By¢ moze konieczna jest wymiana
wewnetrzne. : arowkl

Urzqdzenle moze byc w tryble W’r/

¢ czuwania.
Temperatura wewnatrz Przyczyn moze byc W|ele (patrz ; Sprade|c
komor nie jest dostatecznie ; ,Rozwigzania”). i«  Czydrzwi prawidtowo sie zamykaja;
niska. «  Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;

i« Czyustawiona temperatura jest odpowiednia;
«  -obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie

Jest zablokowany (patrz rozdziat dotyczqcy montazu)

Spust wody z odszraniania jest zatkany. Oczysac spust skroplin (patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja
; urzqdzenla )-

Na dnie komory chtodziarki
zbiera sie woda.

Nadmierna ilo$¢ szronu w Drzwi komory zamrazarki nie zostaty Sprawdzi¢, czy zaden przedmlot nie utrudnla praW|d’fowego
komorze zamrazarki. poprawnie zamkniete. zamkniecia drzwi.

P Rozmrozi¢ komore zamrazarki.

: Upewnlc su-;, ze urzqdzenle zosta’fo poprawnle zamontowane.

Przednia krawedz Nie jest to usterka. Jest to celowy Nie wymaga rozwigzania.
urzadzenia, o ktora opiera efekt majacy na celu zapobiezenie
sie uszczelka drzwi jest : powstawaniu skroplin.

goraca. :

Co najmniej Jeden Z|elony Alarm nieprawidtowego dziatania. Skontaktowac sie z serwisem wsparcia technlcznego
symbol miga w sposéb Alarm sygnalizuje nieprawidtowe
ciggty i nie mozna zmieni¢  : dziatanie podzespotu technicznego.
ustawienia temperatury. :

Temperatura komory : Ustawiono zbyt niska temperature. : Sprobowac ustawic nizsza temperature
chtodziarki jest za niska. i« Wkomorze zamrazarki mogta i« Jesliw komorze zamrazarki umieszczono Swieza zywnos¢, nalezy
‘ zosta¢ umieszczona duza ilos¢ odczeka¢, az zostanie ona w petni zamrozona.
Swiezej zywnosci.

i e Wytgczy¢ wentylator (jeéli jestw wyposazeniu), zgodnie z
procedurq oplsanq w czesci ,,WENTYLATOR"

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Zasady, standardowa dokumentacje, informacje na temat zamawiania czesci zamiennych oraz
-y dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:
- odwiedzajac naszg strone docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowa, prosimy podac¢ kody z tabliczki
znamionowej produktu.
Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z bazg danych

https://eprel.ec.europa.eu.
[
Whiripool
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
WHIRLPOOL

Pentru a beneficia de servicii complete de

asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe
www.whirlpool.eu/register

' RO

A nainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile
privind siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin doud ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electricd. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sd functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana
cand se atinge temperatura adecvatd de pastrare a alimentelor pentru
un aparat incarcat normal.

© CONTROLUL PROSPETIMII 6™ SENSE
mencensAparatul poate atinge rapid si automat temperatura interioara
optima de conservare.
| PORNIRE/STANDBY
Apdsati butonul si mentineti-l apasat timp de 6 secunde pentru
a opri aparatul. In modul Standby, lumina din compartimentul frigider

sense

nu se aprinde. Apdsati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Notd: acest lucru nu deconecteaza aparatul de la reteaua de alimentare.

TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR
SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Cele trei indicatoare cu LED indicd temperatura setata in
compartimentul frigider. _
Puteti seta o alta temperatura a aparatului cu ajutorul butonului .

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

LED-uri aprinse Temperatura

setata

TEMP. CEA MAI MARE
|
MEDIE
|

TEMP. CEA MAI MICA

FAST FREEZING
(CONGELARE RAPIDA)

* ok >k

. LED aprins

LED stins

* Disponibil numaila anumite modele

1. On/Stand-by
2. Temperatura compartimentului
congelator si a compartimentului frigider

FUNCTIA FAST COOL (RACIRE RAPIDA)

Pentru a raci rapid compartimentul frigider n
sau cu 6 ore inainte de a introduce o cantitate
mare de alimente in compartimentul * % >|<
congelator, activati functia ,Récire rapida”

apasand continuu butonul 3l pana cand cele 3

pictograme clipesc in culoarea verde, apoi rdman aprinse.

Functia se dezactiveaza automat dupa 26 de ore si temperatura revine
la setarea anterioara activarii functiei.

Pentru a dezactiva manual functia, apasati pe buton.

Notad: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate.
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Functia Multiflow de distributie a aerului

Functia Multiflow permite distributia uniforma a aerului rece in cavitate
pentru conservarea optima a alimentelor. Alimentele pot fi amplasate
pe orice raft al aparatului. Aveti grija sa nu blocati orificiile de ventilatie
pentru distributia aerului, asigurand astfel circulatia libera a acestuia.

Humidity control (Controlul umiditatii)*

Deschideti regulatorul de umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitati
alimente precum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa, sau
inchideti-l (pozitia A) pentru a depozita alimente precum legumele,
intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

M@'ﬁ\@

b (/ 4
\_/

* Disponibil numai la anumite modele

Legenda

ZONA CEA MAI PUTIN RECE

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Aceasta este recomandatd pentru depozitarea
branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui.

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTARUL ZONEI DE CONGELARE
(Zona de racire maxima)
Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite
Limitele de incdrcare sunt determinate de structura specificd a aparatului
(cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.) sau limitele de incdrcare sunt
determinate de capacitatea de incdrcare obisnuitd.

Multi Fresh Zone

Selectarea a 3 temperaturi pentru conservare optima: Carne/peste;

Produse lactate; Fructe/legume, oferind si spatiu de depozitare

suplimentar pentru verdeturi proaspete.

Setari:

SCAZUTA = Carne si peste

MEDIE = Produse lactate (branza si iaurt)

RIDICATA = Fructe si legume

Pentru functionarea corecta a sertarului ,Multi Fresh Zone”, este

necesar ca:

- aparatul sa fie pornit

« urmatoarele functii speciale nu sunt selectate: Standby, Cooling-Off
(Rdcire), Vacanta (in acest caz, scoateti alimentele din interior).

Vel

& 3
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Sistemul Total No Frost

Sistemul Total No Frost previne in mod eficient formarea ghetii,
evitand nepldcerea dezghetdrii manuale atat a congelatorului, cat sia
frigiderului.

Sistemul sau de ventilatie asigura circularea perfectd a aerului rece in
ambele compartimente, evitand astfel acumularea ghetii.

Cuburi de gheatad*

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoiin
compartimentul congelator.

Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau ascutite pentru a scoate
gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelatd in 12 si 24 de ore
este indicata pe pldcuta cu date tehnice.

Tava de acces usor*

Tava congelatorului este utila pentru a accesa cu usurinta produsele
utilizate frecvent, pentru a congela sau, pur si simplu, pentru a
depozita resturile alimentare sau articolele mici.

INFORMATII GENERALE

Covorasul Fast Freeze (Congelare rapida) (Alu PAD)*

Panoul metalic contribuie la congelarea rapida a alimentelor.

Pentru curdtare usoard, panoul metalic poate fi demontat, ridicandu-I
inclinat din partea stanga.

Covorasul de mentinere a prospetimii*

Sertarul pentru fructe si legume este echipat cu gratar pentru
mentinerea igienei. Datorita design-ului special al acestei componente,
fructele si legumele nu sunt in contact cu scurgerile naturale (precum
apa pierduta prin scurgere si umiditatea din legume) care cad sub
gratarul pentru mentinerea igienei. Gratarul pentru mentinerea igienei
este tratat cu tehnologia Microban SilverShield® care reduce bacteriile
daundtoare de pe suprafata sertarului pentru fructe si legume cu pana
la 99,9%, pentru o mai buna conservare a fructelor si legumelor**.
Gratarul pentru mentinerea igienei poate fi demontat pentru a fi spélat
atunci cand se murdareste, ridicandu-l pur si simplu si tragandu-lin
afara. Acesta poate fi pur si simplu spalat manual, numai cu apa sau

cu detergenti neutri obisnuiti pentru vase. Acesta poate fi spalat si in
masina de spalat vase. Dupa curdtare, uscati-l inainte de a-l pune inapoi
in locas.

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie s ramand in pozitia curentd, cu
exceptia cazului in care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapidd.

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider utilizeazé
iluminare cu LED-uri, permitédnd o iluminare mai bund decat cea cu becuri
traditionale, precum si un consum de energie foarte scdzut.

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte ca aparatul sd fie
dus la depozitul de deseuri, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor
de casa in interiorul aparatului.

* Disponibil numai la anumite modele

**Testat independent de IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
pe baza ISO 22196

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afard pana la capdit, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a
beneficia de mai mult spatiu, compartimentul congelator poate fi utilizat
fdrd sertare.

Verificati dacd usa este inchisd corect dupd ce ati asezat alimentele inapoi
pe grdtare/rafturi.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca... Cauze posibile Solutii

Panoul de comanda i Este posibil sa existe o problema la i Efectuati urmatoarele verificari:

este oprit, aparatul nu ¢ reteaua de alimentare cu energie ¢« alimentarea cu energie nu este intrerupta;

functioneaza. . electrica a aparatului. .« stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul de retea

bipolar, daca exista, este in pozitia corecta (acest lucru permite
: alimentarea aparatului cu curent);
i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt
‘ eficiente;
. caquI de allmentare nu este deterlorat

. Este posibil ca aparatul sa fie in modul  porpitj aparatul apasand scurt pe butonul (D (consultati functia
Pornlt/standby. Pornlre/Standby)

Becul din interior nu Ar putea ﬁ necesara |nIoc:UIrea beCU|UI. Contactatl centrul de aSIStenta tehnlca autorlzat

functioneaza. o e s
. Este pOSIbI| ca aparatul sa ﬁe inmodul : Activati aparatul de Ia butonul 1.
Pornlt/standby :

Temperatura din interiorul | Pot exista dlverse cauze (consultatl . Efectuati urmétoarele verificari:

compartimentelor nu este | sectiunea ,Solutii”). i« usile seinchid corect;

suficient de scazuta. « aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;

i« temperatura setatd este adecvata;
«  circulatia aerului prin orificiile de aerisire din partea inferioara a
aparatulw nu este obstructionata (consultatl sectlunea Instalarea).

Exista apa in : Scurgerea apei de dezghetare este : Curatatl orificiul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
partea inferioard a ¢ blocata. : capltolul Jntretinerea si curatarea aparatului”).
compartimentului frigider.  : ‘

Cantitate prea mare de Usa compartlmentulw congelator nu Venﬁcatl sa nu existe niciun obiect care |mp|ed|ca |nch|derea corecta

gheatd in compartimentul este inchisa corect. a usii.
congelator. : e Decongelati compartimentul congelator.

D AS|gurat| va ca aparatul a fost |nstalat corect.

Marglnea d|n fata a © Aceasta nu este o defectiune. Acest Nu este necesara nicio solutie.
aparatului, pe care se lipeste : lucru impiedicd formarea condensului.
garnitura usii, este fierbinte. :

Unul sau mai multe ¢ Alarma de defectiune. Contactatl SerV|C|uI de asistentd tehnlca

simboluri verzi clipesc i Alarma indica o defectiune la o :

continuu si nu se poate ¢ components tehnica.

modifica temperatura :

setata

Temperatura i« Temperatura setata este prea e Incercatl sd setati o temperatura mai putin scazuta.

compartimentului frigider scazuta. i« Dacd au fost asezate alimente proaspete in compartimentul

este prea scazuta. {+« O cantitate mare de alimente congelator, asteptati pana cand acestea sunt congelate complet.
: proaspete a fost asezata in i« Opriti ventilatorul (daca intra in dotare), urmand procedura

compartimentul congelator. descrlsé in paragraful ,,VENTILATORUL”

* Disponibil numai la anumite modele

Politicile, documentatia standard, informatii privind procesul de comandare a pieselor de schimb si
-y informatii suplimentare despre produs pot fi gasite:
. «  Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.
Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de
asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.
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«  Utilizand codul QR

+  Caalternativd, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
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Brzi vodi¢ | S R

HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE

WHIRLPOOL = e
Pazl
@\ Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj A azljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

= uredaj na www.whirlpool.eu/register uredaja.
OPIS PROIZVODA
PRVA UPOTREBA
Sacekajte bar dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego sto Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi
povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno

elektri¢cnu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature ~ napunjen ureda;j.
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA
1. 1. Uklju¢eno/stanje pripravnosti
: 2. Temperatura frizidera i odeljka

zamrzivaca
sense
6’" 6™ SENSE FRESH CONTROL FUNKCIJA FAST COOL (BRZO HLADENJE) (FAST COOLING)
remenneUredaj automatski moze brzo da dostigne optimalnu Za brzo hladenje frizidera ili $est ¢asova pre
unutrasnju temperaturu za ¢uvanje. stavljanja vece koli¢ine hrane u zamrzivag,
ukljucite funkciju brzog hladenja ,Fast Cooling”
| ON/STAND-BY (UKLJUCENO/REZIM MIROVANJA) tako 3to trajno drzati dugme gig dok 3 zelene x 3k >|<
_— T ikone ne zatrepere i ostanu neprekidno da
Pritisnite dugme na 6 sekunde da biste iskljucili aparat. U

svetle.

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti posle 26 ¢asova, a temperatura ¢e se
vratiti na vrednost koju je imala prilikom ukljucenja funkcije.
Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektri¢ne mreze. Kako biste ru¢no ukljucili funkciju, pritisnite dugme.

rezimu mirovanja, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveze i ve¢ zamrznute hrane.
TEMPERATURA ODELJKA
ZAMRZIVACA | FRIZIDERA

Tri LED indikatora prikazuju podesenu temperaturu za odeljak frizidera.
Moguce je podesiti drugu temperaturu uredaja pomocu ggg dugmeta.

Moguca su slede¢a podesavanja:
LED diode Podesavanje
temperature
NAJMANJE HLADNA
|
SREDNJA

|
NAJHLADNUA

TEMPERATURA
FAST FREEZING (BRZO

ZAMRZAVANJE)

* ok K

Led dioda Led dioda

isklju¢ena uklju¢ena

* Dostupno samo na odredenim modelima

Whjr/lﬁool



KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

ODELJAK FRIZIDERA

Multiflow distribucija vazduha

Funkcija multiflow pomaze u jednakoj distribuciji hladnog vazduha u
odeljku radi boljeg ocuvanja hrane. Hrana se moze staviti na bilo koju
policu uredaja. Vodite ra¢una da otvori za distribuciju vazduha ne budu
blokirani kako bi se obezbedilo slobodno kretanje.

Humidity control (Kontrola vlage)*

Otvorite regulator nivoa vlaznosti (poloZaj B) ako Zelite da ¢uvate
hranu, kao $to je voce, u manje vlaznom okruzeniju, ili ga zatvorite
(polozaj A) za ¢uvanje hrane, kao sto je povrce, u okruzenju sa veéim

nivoom vlaznosti.
\

/AR
N/

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

ZONA BLAGOG HLADENJA
Predlaze se za skladiStenje juznog voca, limenki, pi¢a,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladiStenje sira, mleka, mle¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe.

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Ogranicenja koli¢ine se odreduju posebnom konstrukcijom (korpe, posude,
krilca, fioke, police itd) ili prirodnim ogranic¢enjem kolicine.

Multi Fresh Zone

3 opcije za biranje temperature za optimalno o¢uvanje: Meso/riba;

Mlecni proizvodi; Voce/povrée, takode pruza dodatni prostor za

¢uvanje svezeg lisnatog povrca.

Podesavanja:

NISKO = mesoiriba

SREDNJE = mlec¢ni proizvodi (sir i jogurt)

VISOKO = voce i povrcée

Za pravilan rad ,Multi Fresh Zone" fioke, potrebno je:

« uredaj mora biti ukljucen

« nijeizabrana nijedna od sledecih specijalnih funkcija: Standby
(Rezim pripravnosti), Cooling-Off (Hladenje), Odmor (u tom slucaju,
uklonite hranu koja se u njemu nalazi).

o
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ODELJAK ZAMRZIVACA

Sistem Total No Frost

Sistem Total No Frost efikasno sprecava stvaranje leda, ¢ime se
izbegava ru¢no odmrzavanje odeljaka zamrzivaca i frizidera.

Njegov sistem za ventilaciju obezbeduje savrsenu cirkulaciju hladnog
vazduha u oba odeljka, ¢ime se izbegava nakupljanje leda.

Kockice leda*

Napunite 2/3 kalupa za led vodom i vratite ga u zamrzivac.

Ni u kom slucaju nemoijte da koristite ostre ili Siljate predmete za vadenje
leda.

Kolicina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti tokom 12 i 24 ¢asa
navedena je na natpisnoj plocici.

Posuda kojoj se moze lako pristupiti *

Posuda zamrzivaca je korisna za lako pristupanje proizvodima koji se
Cesto koriste, za zamrzavanje ili jednostavno za ¢uvanje ostataka ili
malih namirnica.

OPSTE INFORMACIJE

Ulozak Fast Freeze (za brzo zamrzavanje) (Alu ULOZAK)*
Metalna plo¢a pomaze u brzem zamrzavanju hrane.

Radi lakseg ¢iscenja, metalna ploca se moze izvaditi tako $to se
podigne za levi ugao.

Fresh ulozak*

Fioka za voce i povrée ima higijensku mreZicu. Zahvaljujuci posebnom
dizajnu ove komponente, voce i povrce ne dolaze u kontakt sa
prirodnim curenjem (kao $to je kapanje i vlaga povrca) koje pada
ispod higijenske mrezZice. Higijenska mrezica je tretirana Microban
SilverShield® tehnologijom koja smanjuje Stetne bakterije do 99,9%
na povrsini pregrade za voce i povrée, radi poboljsanog ¢uvanja voca
i povréa**. Higijenska mrezica se moze ukloniti radi pranja kada se
zaprlja, jednostavnim podizanjem i izvlatenjem. Moze se jednostavno
oprati rukom, samo vodom ili uobi¢ajenim neutralnim deterdzentom
za sudove. Takode se moze oprati u masini za pranje sudova. Nakon
¢isc¢enja, osusite pre vra¢anja na mesto.

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu.

Sistem osvetljenja unutar odeljka friZidera koristi LED svetla, ¢ime se
omogucava bolje osvetljenje nego standardnim sijalicama, kao i veoma
niska potro$nja energije.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na

deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

* Dostupno samo na odredenim modelima

** Nezavisno testirano od strane IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) uz koriS¢enje standarda ISO 22196

UKLANJANJE FIOKA

Povucite fioke do kraja ka spolja, podignite ih i uklonite. Ako Zelite da
dobijete vecu zapreminu, odeljak zamrzivaca moZe da se koristi bez fioka.
Proverite da li su vrata pravilno zatvorena nakon $to vratite hranu na
resetke/police.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako...

Moguci razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena
© uredaja.

i uredaj ne radi.

Unutrasnja lampica ne radi.

Temperatura u odeljcima
nije dovoljno niska.

U dnu odeljka frizidera se
po;awla voda

Prekomerna kollcma Ieda u
zamrzivacu.

PrednJa ivica uredaJa uz kOJU

prianjaju zaptivke vrata je
topla

Jedan |I| vise 5|mbola
neprekidno trepere, a osim

toga pode§ena temperatura :

Mozda postoji problem sa napajanjem

Aparat moze da bude ukljucen/u rezimu | yjiy¢ite aparat kratkim pritiskom na dugme ©) (pogledajte funkciju
On/Stand by (ukIJuceno/u rezimu mlrovanja))

mirovanja.

Mozda mora da se zameni suallca

Aparat moze da bude ukljucen/u reZzimu
mlrovanJa i

Moguceje vise uzroka (pogledajte
. ,Resenja”).

Odvod za vodu od otopljenog ledaje
. blokiran.

¢ Vrata zamrzivaca nisu pravilno
: zatvorena.

To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
. kondenzacije.

- Alarm koji ukazuje na kvar.
¢ Alarm ukazuje na kvar tehni¢ke

komponente.

ne moze da se promem

Temperatura u frizideru je
preniska.

{+«  Pode3ena temperatura je preniska.
i+ Mozda je u zamrzivac stavljena

velika koli¢ina sveze hrane.

* Dostupno samo na odredenim modelima

. Proverite:
i « dalisevrata pravilno zatvaraju;

i « dalijeuredaj postavljen u blizini izvora toplote;
i« dalije podesena odgovarajuca temperatura;

OC|st|te odvod za vodu od otopljenog Ieda (pogledajte odeljak
,Cis¢enje i odrzavanje”).

¢ Proverite da li postoji nesto $to onemogucava zatvaranje vrata.
i« Odledite zamrzivac.
e Proverlte da I| Je uredaj ispravno montlran

L Pokusajte da podesnte nizu temperaturu.
i+ Ako je sveza hrana postavljena u odeljak zamrzivaca, salekajte da

Proverite:
.« dalijestrujaiskljucena;

dali je utikac ispravno ukopcan u uti¢nicu i da li je dvopolni
prekidac za struju u ispravnom polozaju (Sto omogucava
napajanje aparata);

«  dali su uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;
e da lije kabI za napajanje ostecen.

da li je cirkulacija vazduha kroz otvore na dnu uredaja sprecena
(V|d|te odeIJak za mstalacuu)

Resenje nije potrebno

se potpuno zamrzne.

« Iskljucite ventilator (ako postoji) slede¢i proceduru opisanu o

odeljku ,VENTILATOR".

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se
mogu nadi putem:
- Naseg veb-sajta docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
ilipomocu QR Code
Takode, moZete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
[ ] Informacije o modelu se mogu preuzeti pomoc¢u QR-Code prikazanog na energetskoj oznaci. Oznaka uklju¢uje

i identifikator modela koji moze da se upotrebi za proveru registracije na portalu baze, na adresi https://eprel.

L

ec.europa.eu.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na

www.whirlpool.eu/register

- SK

A Prv nez spotrebic zacnete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,

automaticky za¢ne pracovat. Idedlna skladovacia teplota pre potraviny

je prednastavena vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé napInenie.

sense

» 6™ SENSE FRESH CONTROL

renene SPOtrebic je automaticky schopny rychlo dosiahnut optimainu
internu teplotu na uchovanie potravin.

d)ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM
Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 6 sekundy.

V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.

Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.
Pozndmka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpoji od napéjacieho zdroja.

TEPLOTA CHLADIACEHO
A MRAZIACEHO PRIESTORU

Tri indikdtory LED signalizuju teplotu nastavenu pre priecinok
chladnicky.
Pomocou tlacidla je mozné nastavit rozne teploty spotrebica.

Uskutocnit je mozné nasledujuce nastavenia:
Kontrolky LED svietia Nastavte
teplotu
NAJMENEJ STUDENA
|
STREDNA
|

NAJNIZSIA TEPLOTA

FAST FREEZING (RYCHLE
MRAZENIE)

*x kK

. LED zapnuta

LED vypnutéa

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

1. Zapnuté/Pohotovostny rezim
2. Teplota chladiaceho a mraziaceho
priestoru

FUNKCIA FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)
Ak chcete rychlo schladit priestor chladnicky, n
alebo 3est hodin pred vlioZzenim velkého

mnozstva potravin do priestoru mraznicky, * sk >|<
aby sa zmrazili, zapnite funkciu ,Fast Cooling”

(rychle chladenie) opakovanym stla¢anim

tlacidla , kym 3 ikonky neza¢nu blikat na zeleno a potom zostanu
svietit stale.

Funkcia sa automaticky po 26 hodinach vypne a teplota sa vréti na
hodnotu pri zapinani funkcie.

Stlacenim tlacidla funkciu vypnete manualne.

Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o sU uz zmrazené, by sa nemali
dotykat.
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AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

CHLADIACI PRIESTOR

Viacprudova distribucia vzduchu

Této funkcia pomdaha rovnomerne distribuovat studeny vzduch

v priestore, aby sa potraviny lepsie uchovali. Potraviny mozno
umiestnit na hociktoru policu spotrebica. Davajte pozor, aby ste otvory
na distribuciu vzduchu nezablokovali, aby mohol vzduch volne prudit.

Humidity control (Regulécia vihkosti)*

Ak chcete skladovat potraviny, ako napriklad ovocie, v menej vihkom
prostredi, otvorte regulator vihkosti (poloha B). Alebo ho zatvorte
(poloha A), ak chcete potraviny skladovat vo vlhkejsom prostredi, ako

napriklad zeleninu.
ol \"'

|
|

\/

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

Legenda

MENSIA CHLADIACA ZONA

Odporuca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahédkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych nérezov,
zdkuskov, ryb a masa.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

Limity zatazenia urcuje konkrétna konstrukcia (kose, nddoby, klapky, police
apod.) alebo st limity zataZenia uréené prirodzenymi limitmi zataZenia.

Multi Fresh Zone
vyber spomedzi 3 tepl6t na optimalne uchovanie: méasa/ryb; mlie¢nych
vyrobkov; ovocia/zeleniny, s tloznym priestorom navyse na Cerstvé
zelené rastliny.
Nastavenia:
NIZKA = miso a ryby
STREDNA = mlie¢ne vyrobky (syr a jogurt)
VYSOKA = ovocie a zelenina
Pre spravne fungovanie zasuvky ,Multi Fresh Zone" je potrebné, aby:
«  spotrebic bol zapnuty
«  nebola zvolena jedna z tychto Specialnych funkcii: Pohotovostny
rezim, Chladenie, Dovolenka (v tom pripade vyberte potraviny, ktoré
su vnutri).
PG

<
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MRAZIACI PRIESTOR

Systém Total No Frost

Systém Total No Frost Uc¢inne zabranuje tvorbe namrazy a vdaka
nemu sa vyhnete otravnému manudlnemu odstrafiovaniu namrazy
v chladnicke i mraznicke.

Vetraci systém zabezpecuje dokonalu cirkulaciu studeného vzduchu
v oboch priestoroch, vdaka ¢omu sa ndmraza nevytvara.

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vioZte ho spdt do mraznicky.

Za Ziadnych okolnosti nepouZivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo
Spicaté predmety.

Mnozstvo &erstvych potravin, ktoré mozno za 12 a 24 hodin zmrazit, je
napisané na stitku.

Lahko pristupna policka*

Policka v mraznicke je uzitocna na fahky pristup k ¢asto pouzivanym
potravinam, na mrazenie alebo jednoduché ulozenie zvyskov alebo
malych kaskov.

VSEOBECNE INFORMACIE

Fast Freeze (rychlomraziaca) vlozka (Alu PAD)*

Kovovy panel pomaha zmrazit potraviny rychlejsie.

Nadvihnutim z lavého rohu mozno kovovy panel vybrat, aby sa dal
[ahsie cistit.

Vlozka do zasuvky na ¢erstvé potraviny *

Zasuvka na ovocie a zeleninu je vybavend hygienickou vystuhou.
Vdaka Specidlnemu dizajnu tohto komponentu ovocie a zelenina
neprichadzaju do styku s tekutinami, ktoré prirodzene stekaju zo
zeleniny (odkvapkavanie, vlhkost) a kvapkaju pod hygienicku vystuhu.
Hygienickd vystuha je osetrena technolégiou Microban SilverShield®,
ktora redukuje Skodlivé batérie az 0 99,9 % na povrchu priehradky

na ovocie a zeleninu pre lepsie uchovanie ovocia a zeleniny**. Ked'je
hygienicka vystuha Spinava, mozno ju jednoducho nadvihnut, vybrat
a umyt. Mézete ju umyvat ru¢ne iba vodou alebo s beznym neutralnym
umyvacim prostriedkom na riad. D& sa umyvat aj v umyvacke riadu. Po
vycisteni ju vysuste a vloZte na miesto.

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich stcasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak.

Systém osvetlenia vnutra chladnicky pouZiva LED svetlo a umoZriuje tak
lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

LIKVIDACIA
Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky odstrdnit dvere a vekd, aby
vnutri nemohli uviaznut deti ¢i zvieratd.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

** Nezdvisle testovala IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
s pouzitim 1SO 22196

VYBERANIE ZASUVIEK

Zdsuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Po odobrati
zdsuviek ziskate v mraziacom priestore viac miesta.

Uistite sa, Ze st dvierka po vrdteni potraviny na policku/mriezku sprdvne
zatvorené.
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny RieSenia

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebi¢ nepracuje.

Vnutorné svetlo nefunguje.

Teplota vnutri prie¢inka nie
je dostatocne nizka.

Na dne priecinka chladni¢ky

Je voda

Nadmerne mnozstvo Iadu
vV mraziacom priestore.
Predny okraj spotrebica je
horuci na mieste tesnenia
dven

Jeden alebo viacero
blikaju a nie je mozné

Teplota v chladiacom
priestore je prilis nizka.

i Mohol nastat problém s napéjanim
- spotrebica. P

Spotrebi¢ méze byt v rezime Zap./

Mozno treba svetlo vymenlt

Spotreblc moze byt vrezime Zap /
pohotovostny rezim.

. Priciny mozu byt rozne(pozn cast :
¢ ,Riesenia”). P

Odtok na rozmrazenu vodu je
: blokovany.

¢ Dvere na mraziacom priestore sa nedaju
: spravne uzavriet.

© Nejde o poruchu. Zabrafuje tvorbe
. kondenzacie.

¢ Alarm poruchy.
zelenych symbolov neustale :
¢ komponente.
zmenit nastavenie teploty. :

{ «  Nastavena teplota je prili$ nizka.
.+ Do mraziaceho priestoru ste vlozili

i Skontroluijte, ¢i:

nedoslo k vypadku elektrického prudu;

i« jezastrcka spravne zasunuta do zasuvky a akykolvek dvojpdlovy
prepinac je v spravnej polohe (umoziuje napdjanie spotrebica);
efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domécnosti;

nleje poskodeny napaJaa kabel.

i Zapnite spotrebi¢ kratkym stla¢enim tlacidla d) (pozri funkciu Zap./
Pohot rezim).

pohotovostny rezim.

Obratte sana autorlzovane servisné stredlsko

: Spotreblc zapnite tIaC|dIom 1.

: SkontrquJte ci:

su dvere spravne zatvorené;

i «  spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja;

i je nastavena teplota primerand;

cirkulacia vzduchu cez prieduchy v spodnej ¢asti spotrebica nie je
bIokovana (pozn mstalacnu prlrucku)

i Vydistite odtok na rozmrazenu vodu (pozri ¢ast ,,Clstenle a udrzba”).

SkontroIUJte ¢inieco nebram v rladnom uzavreti dveri.
Rozmrazte priestor mraznicky.
Ulstlte sa, Ci boI spotreblc riadne nalnstalovany

i Nevyzadujesi Z|adne rieSenie.

: Obratte sana squbu technlckej pomoci.
Alarm signalizuje poruchu v technickom

Skuste nastavit vyssiu teplotu.

Ak sa do mraziaceho priestoru vlozia Cerstvé potraviny, akajte,
velké mnozstvo Cerstvych potravin. kym sa Uplne nezmrazia.

i« Vypnite ventildtor (ak je k dispozicii) podla pokynov opisanych
: v odseku ,VENTILATOR".

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

i

Zasady, Standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalsie informacie o produkte

najdete na:

Nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com

Pomocou QR kédu

Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefonne ¢islo ndjdete v zaruc¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

n Informécie o modeli ziskate cez QR kéd na energetickom stitku. Na stitku tiez ndjdete identifika¢né ¢islo modelu,

ktoré mozete pouzit na vyhladavanie v databaze na portali https://eprel.ec.europa.eu.
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Cmucnuii nocibHUK
IAKYEMO 3A MPUABAHHSA BUPOBY WHIRLPOOL

[insi oTprMaHHsA GinbL NOBHOT JOoNoOMOru
ZS ) 3apeecTpywTe CBill Npwuiaj Ha CanTi

www.whirlpool.eu/register

- UK

A Mepep BMKOPNCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NpouuTainTe

iHCTPYKLUiT 3 TeXHiKn 6e3nekn.

onnc BUPObY

MNEPLWE BUKOPUCTAHHA

3auekanTe NPUHANMHI ABi FOAMHW NiCNA YCTAHOBMIEHHA, MepLU HiX
NigKIUYUTY NpUag Ao enekTpoMepexi. AKLO NigKnounT npunag
[l0 eneKkTpomepexi, BiH aBBTOMaTUYHO po3rnoyHe poboTy. CtaHgapTHO
BCTAHOB/EHO TeMMnepaTypy, AKa AKHanKpalle NigxoamTtb ana
36epiraHHA NpoayKTiB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUW NpuUnag, 3auyeKanTte 4-6 roauH, WwWob TemnepaTtypa gocArna
3HaUEeHHs, OCTAaTHbOrO ANA 36epiraHHs CTaHAAPTHOI KiNIbKOCTI
NPoAyKTiB.

6" 6™ SENSE FRESH CONTROL

e Mpunag 3aTHUIN aBTOMATUYHO LUBUAKO [OCAraTY ONTMMaNbHOT
BHYTPILIHbOI TEMMNepaTypu 36epiraHHs.

sense

| «YBIMKHEHHA/PEXXUM O4YIKYBAHHA»

LLlo6 yBiMKHY TV NPUCTPIlA, HATUCHITb Ta YTPUMYINTE KHOMKY
NPOTArom 6 CEKYHA. Y peXnmi O4ikyBaHHA OCBIT/IEHHA B XONOAUIbHUKY
He npauoe. LLlo6 3HOBY BBIMKHYTU NpunaA, HaTUCHITb L0 KHOMKY
NMOBTOPHO.

MpwvmiTka: Mpur UboMy NpUNag He BiA'€AHYETLCA Bif IKEPENA KMBNEHHA.

TEMNEPATYPA B MOPO3WJIbHOMY

TA XoJsioanbHOMY BIAAINTEHHAX

Tpw cBiTNOAIOAHI iHAMKATOPM BKa3yOTb Ha TeMnepaTypy, yCTaHOBMIEHY
B XOJIOAWUbHOMY BifdiNeHHi.

Pobouy TemnepaTypy npunagy MoxHa BCTaHOBUTU 3@ AOMOMOTO0
KHOMKM (g .

MoXnMBi HaCTYMHi KOPUryBaHHA:

BcraHoBneHa
Temnepartypa

CeiTnogioan ropatb

HAVIMEHLL XONOAHA
I
CEPE[HA
I

HAVHVXYA TEMN
FAST FREEZING
(LUBUOKE
3AMOPOXYBAHHS)

*x kK

CeiTnoaioa He . Ceitnogioa

roputb

roputhb.

* [IOCTYMHO NuLLIe Ha AeAKMX MOAENAX

1. YBiMKH/OuikyBaHHA
2. TemnepaTtypa B MOPO3UIbHOMY Ta
XONOAWNbHOMY BiAAINEHHAX

OYHKLIA «<FAST COOL» (LUBUAKE OXOJIOAMEHHA)

[InA WwBMAKOro oxonog»KeHHA XONOANNbHOrO n

BigaineHHA abo 3a 6 roAnH 40 3aBaHTAKEHHS

10 MOPO3UJIbHOTO BiAAINEHHA BENNKOI

KinbKOCTi NPOAYKTiB yBIMKHYTb YHKLiitO

«lllBaKe OXONOLXKEHHSA», HATUCHYBLUW i b3 b S >|<
YTPUMYIOUY KHOTIKY g, MOKY 3 3eMeHi 3HauKm

He 3a6/1MMatoTb 3eNIeHUM i NOTIM ByayTb ropiti

NOCTINHO.

Yepes 26 roanH GyHKLiA BUMKHETbCA aBTOMATUYHO, a TeMnepaTtypa
NiABMLWNTLCA AO NOMNEPefHbOro 3HaYeHHA.

LLlo6 BUMKHYTK GYHKLiIO BPYYHY, HATUCHITb KHOMKY.

[prMiTKa: yHVKanTe CTUKaHHA CBIXKUX MPOAYKTIB i3 BXKe 3aMOPOXKEHNMM
NPOAYKTaMU.
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3BEPIFAHHA CBRKUX MPOAYKTIB | HANOIB

XOJIOAUNDBHE BIAAIEHHA

baraTonoToKkoBa cucTemMa OXONOAKEHHA

3aBAAKM 6araTonoToOKOBIN CUCTEMI OXONOLKEHHS XONoHe NoBITPSA
PiBHOMiIPHO PO3MOAINAETLCA BCepeAVHi Npunaay, 3abesnevyoun
Kpalle 36epexxeHHs npoayKTiB. [poayKTy MOXKHa po3MillyBaTy Ha
6ynb-AKiii nonuui xonoaunbHuKa. He nepekprBaite BeHTUNALINHI
oTBOPMU i 3abe3neuTe BiNlbHUIA PyX NOBITPA.

Humidity control (KoHTponb 3a BonoricTio)*

BVMKHITb perynaTtop BonorocTi (MonoxeHHs B), AKLL0 H6axaeTe
306epiraT NPOAYKTM y MEHLL BOSIOFrOMY CepefoBHLL, Lo 6inbLu
nigxoanTb AnA GpyKTiB, abo yBIMKHITb 1010 (MonoxeHHA A), AKLLO
6arkaeTe 36epiraT NPoAYyKTH Y GiNbLL BONIOroMy CepefoBuLLj, Lo
6inbLue NigxoanTb AN OBOYIB.

* [OCTYNHO NnLLe Ha AeAKMX MOAENAX

YMoeHi no3Hayku

30HA HAVIMEHLLIOIO OXOJTIO4KEHHA
PekomeHpyeTbcs ana 36epiraHHA TPONiYHUX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoiB, AELb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHsA

30HA OXOJNIOAKEHHA

PekomeHpayeTbca AnA 36epiraHHA cMpy, MONOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOrO COXNBAHHA, AenikaTecis,
noryprty

HAAXONOAHILIA 30HA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Kuy, fecepTis,
pubu i m'aca.

- KOHTEMHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HU 3AMOPOKYBAHHA
(30Ha HAMIHTEHCMBHILLOTO OXONOOXKEHHS)
PekomeHpyeTbCAa 36epiraTyi CBi>ko3aMOpOXeHi/

MPUroToBaHi NPoOAYKTU
Mexi Ha8aHMaxeHHs 8U3HAYAOMbCS KOHKPEMHOK KOHCMPYKUI€0
(Kowukig, KoOHMeliHepis, NOUYOK, AUjUKi6 i m.0.), abo mexi
HABAHMAXKEHHS 8U3HAYAIOMbCA NPUPOOHUMU MEXAMU HABAHMAXEHHS.

Multi Fresh Zone

3 HanawTyBaHHA TeMnepaTypu AN onTUManbHOro 36epiraHHA: M'aco/

punba; MonouHi NpofyKTW; GPyKTN/OBOUI, € TAKOXK AOAATKOBE MicLie ANA

36epiraHHA CBIXOi 3eneHi.

HanawTtyBaHHA:

HU3bKA = m'Aaco i puba

CEPE/[], = monouHi npoayKTtu (cup Ta norypr)

BUCOKA = ppyKT1 Ta oBoui

Ona npaBunbHOT poboTy BigaineHHsa «Multi Fresh Zone» HeobxigHO

3a6e3neunTu Taki yMmoBu:

«  npwunagyBiMKHEHUN

« OyHKUT «PexXnM ouiKyBaHHs», «OXONOLXEHHA BUMKHEHO» Ta
«May3a» (3a HAABHOCTI) BUMKHEHO: «PeXK1MM OUiKyBaHH», <BUMKHYTU
OXONOMMKEHHA, «BionycTKay (AKLO Le Tak, BUTATHITD i3 BigAineHHaA
BCi MpoAyKTw).

Vo)
A e
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MOPO3UNbHE BIAAINIEHHA

Cucrema Total No Frost (be3 O6mep3aHHA)

Cuctema Total No Frost epekTuBHO 3anobirae popmyBaHHIO JIbOAY,
[103BONIAOUN YHUKHY TN PO3MOPOXKYBAHHSA BPYUYHY K B MOPO3UIbHIl,
TaK i B XONoAWSbHI Kamepax.

BeHTunAUiNHa cucTema 34iiCHIOE LMPKYNALio NOBITPA B 060X Kamepax
npwnagy, TMM CaMUM He AOMYCKalUn BUHUKHEHHA NbOAY.

Ky6uku noooy*

3anogHime 1omok 0717 1600y Ha 08i mpemuHu 800010 | nocmasme Lio2o
00 MOPO3UTbHOR0 8i0iNIEHHH.

Y x00HOMy 8unadky He 8ukopucmosylime 2ocmpi npedmemu, wo6
8usTyqumu n1io.

Kinekicme cgixux npodykmis, AKi MOXHA 3amopo3umu npomsazom 12 abo
24 200UH, 8KA3AHO HA MAbIuYyi 3 MexHiYHUMU OaHUMU.

Jlerkui goctyn go notka*

MipaoH ANA MOPO3UIIbHOT KaMepU KOPUCHUI ANA WBUAKOrO AOCTYNY
710 NPOAYKTIB, AKi YaCTO BUKOPMCTOBYIOTbCA, 3aMOPOXKYBaHHA abo
NpocTo 36epiraHHA 3anuLLKIB XXi Yn APIOHMX NpeameTiB.

OCHOBHA IHOOPMALIA

MaHenb Fast Freeze (anomiHieBa naHenb WBMAKOro
3amoporKyBaHHs Alu PAD)*

MeTaneBa naHesib 4ONOMarae WBMALIE 3aMOPO3UTU TKY.

[InA nerkoro ouveHHA MeTaneBy NaHeNb MOXHa 3HATY, NIAHABLIN 1T
nig niBuM Ky TOM.

OcBixkaloua naHenb*

KoHTelHep ana GpyKTiB i OBOYUIB OCHALLEHWI MriEHIYHOI CITKOIO.
3aBaakM i cneuianbHi KOHCTPYKLUIT, PPYKTN Ta OBOUI He KOHTAKTYIOTb 3
pianHamy, Wo 3'ABNAIOTLCA B pe3ynbTaTi NPUPOAHNX NPOoLeCiB (Takumu,
AK CTIKaHHA COKY Ta BOJIOMM 3 OBOUIB), Ta 36MPaloTbCs HMXKYE TirieHIUHOT
citTku. TirieHiuHa ciTka KoHTelHepa 06pobnieHa 3 3aCTOCYyBaHHAM
TexHonorii Microban SilverShield®, wo 3meHLye KinbKicTb WKigAMBNUX
6aKTepill Ha NOBEPXHi CITKM Ha 99,9%, ANA NOKpaLLeHHA YMOB
36epexeHHA GPYKTIB i 0BOYIB**. Y BUNaaKy 3abpyaHeHHS, FirieHiuHy
CiTKY MO>KHa BUAHATY | NTOMUTU. 1NA LbOro NPOCTO NOTATHITb

Ta BUIMITb Ti. BOHa erko MMeTbCA BPYUHY YMCTO0 BofoI0 abo 3
AOAAaBaHHAM 3BUYANHOMO HENTPaNIbHOIO MUIOYOTro 3aCoby AnA MUTTA
nocygy. TakoxX i MOXKHa MUTV B MOCYAOMUIHIN MaLwmHi. [icna muTTa,
nepepj TMM, K BCTAaHOBJIOBATW CiTKY Ha Micue, iT cnif NpoCyLnTu.

AwuKu, KOWUKU Ma nosiuyi NOBUHHI 3a1UWamucsa y NOmo4YyHomy
NOJIOXeHHiI, AKWO 8 YUbOMY CMUC/IOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4YeHo iHwe.
Cucmemy ocgimiieHHs x0100U/1bHO20 8i00iNIeHHs OCHAUeHO
€8im100i00HUMU esleMeHMamu oceimieHHs, AKi 3abe3neyyome

ACKpasiuwe c8imJsi0, BUKOPUCMOBYIOYU NPpU UbOMY MeHWe eslekmpoeHepail.

YTUNI3ALIA

Jlsepi i KpuwiKu X0100UNLHO20 NpUIAdY heped ymuni3ayieto Ha NOJi2oHI
HeobXiOHO 3HAMU W06 yHUKHYMU NompansiaHHsA 8cepeduHy oimel abo
meapu.

* [IoCTYMNHO NuLe Ha AeAKMX MOAENAX

** HezanexHi BMnpobysaHHA nposeneHi IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) BignosiaHo fo ctangapty 1SO 22196

BUUMAHHA ALUNKIB

BumszHims KoHMeliHepu, HAcKiNbKU ye MOX1ugo, mpoxu NiOHIMimeb, a
nomim gusydime ix. LL{o6 36inewiumu micye 0715 36epizaHHsa npodykmis y
MOpO3UsIbHOMY 8i00isIeHHI, 8UsTy4imb 3 Hb020 8Ci KOHMeUHepU.
Po3micmuswiu npodykmu Ha noauysax abo pewimkax, WineHo 3akputime
dsepuysama.
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YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

Lo po6uTk, AKwWwo... Moxnusi npnumnHn YcyHeHHA

MNaHenb KepyBaHHA ¢ MOoXN1BO, BUHMKAN Npo6nemu 3 i MNepesipTe, um:

BVMKHYTO, Npunag He : eNeKTponocTavyaHHAM npunagy. i« HeBipbyBCA 36i1 B Mepexi eneKTponocTayaHHs;

npaoe. : i« NPaBWIbHO BUJIKA BCTaBJIEHa B PO3€eTKY i Y/ B MPaBUSIbHOMY

NONOXKEeHHi 3HaXOANTLCA [BOMNOIOCHUNI NepeMuKay (TobTo um
: 3abe3neyeHo eNneKkTPOXMBIIEHHA Npunaay);
i« npayloloTb HANTEXKHUM YNHOM 3aX1CHI NPUCTPOT efleKTPUYHOT
{ cucTeMm ByANHKY;
He MOLKOAXKEHO LUHYP XMBJIEHHSA.

. Moxnuso, npunap nepebysae B peXuMi . yginyirs npunag, KOPOTKO HATUCHYBLUM KHOMKY M (aue. onuic

. «YBIMKH./OUiKyBaHHA». - dYHKLT <YBIMKH./OUiKyBaHHAY).
He npautoe ocBiTneHHn : MoxnuBo, noTpibHO 3aMiHNTK : 3BepHITbCA 1O aBTOPU30BAHOTO LIeHTPY 06CYroByBaHHA KMIEHTIB.

BCepeAuHi npunagy. i MamMnouKy.

: MoxnuBo, npunaa nepebysac B pexuMi ; YBIMKHITb npunaj KHomkoto 1.
i «YBIMKH./OUiKyBaHHS», ‘

Temnepatypa y BigaineHHAX | MpUYnH HeCnpaBHOCTI MoXe Oy T : MNepesipTe, un:
He JOCTaTHbO HM3bKa. i KinbKa (guB. po3ain «PiweHH:»). e 3aKPUTi HANEXHMM YAHOM ABepLATa;
: i« He BCTAHOBNEHO Mpunag nobnusy gxepena Tensa;
i« BCTQHOBJIEHO HANIEXHY TEMMNepaTypy;
e HiLLO He NepeLUKoAXKaE LMPKYNALITi NOBITPA Yepe3 BEHTUAALINHI
: OTBOPW, PO3TALLOBaHI B HUXKHIM YacTuHI npunagy (AnBe. po3ain

«MOHTaX»).
Ha gHi xonogunbHoro 3abuviBcA OTBip ANA 3NMBaHHA Tanoi OunCcTiTb OTBip ANA CTiKaHHA Tanoi Bogu (ame. po3gin «YuweHHA Ta
BigAineHHA 36MpaeTbca ¢ BOAW. : o6cnyrosyBaHHs»).
BoOJa. : :
HaamipHui wap iHito B [iBepuATa MOPO3UBHOTO BiggiNneHHA MepekoHanmTecs, WO Hilo He NepeLLKOAKaE HanexHOMY 3aKpUTTIO
MOPO3WIbHOMY BiiflifI€HHI. | 3aUMHEHO HEHANEXHUM YNHOM. aBepuArt.
) Po3mopo3bTe Mopo3unbHe BigaineHHA.
«  [epeKkoHarTecs, WO NPUCTPI NPaBUIbHO BCTAaHOBMIEHO.
HarpiBaeTbca nepegHin Lle He € HecnipaBHicTio. Lle 3anob6irae HenoTpibHO HiYoro 3miHOBaTU Ta BUMPABAATH.
Kpaw NpucTpoto, YTBOPEHHIO KOHAEHCaTY.
i301bOBaAHUI

leJ,iJ'IbHIOBaHEM ABepuAT.

OpuiH abo 6inblue 3eneHnx | CurHan NPo HeHanexHe ¢ 3BepHiTbCAa A0 LIeHTpy TeXHIUHOro 06CyroByBaHHs KITiEHTIB.
CMMBONIB NOCTINHO i GyHKLiOHYyBaHHsA. :
61MMaloTb, a BCTaHoBIeHy | CUrHas yKasye Ha NoMUsIKy B po6oTi
TemnepaTypy 3MiHUTU He | TeXHIYHOro KOMMOHEHTa. :
BOAETHCA.
Temnepatypa B { «  BCTaHOBJ/IEHO 3aHAATO HN3bKY i« CnpobyiiTe BCTAaHOBUTU HXKUY TemnepaTypy.
XONOAWNbHOMY BiAAINEHH] TemnepaTtypy. i AKLLO B MOPO3WJIbHE BiAAINEHHA 3aBaHTaXKeHO CBiXi MPOAYKTH,
3aHaATo HM3bKa. i« MOXN1BO, 1O MOPO3WIILHOTO 3ayeKalTe, JOKM BOHU MOBHICTIO 3aMepP3HY Tb.
: BiAAINEHHA 3aBaHTaXXWN BEINKY | » BUMKHITb BEHTUNATOP (32 HAABHOCTI), LOTPUMYIOUUCH NpoLeaypu,
KifIbKiCTb CBIXWX NPOAYKTIB. Lo onuncaHa sue B NyHKTi «<BEHTUJTATOP».

* [IoCTynHO nuLlie Ha AeAKMX MOAENsax

3 npaBunamun, HOPMaTUBHOIO fOKYMeHTaLi€lo, iHpopMmaLli€lo NpPo 3aMOBNEHHA 3aMacHUX YacTUH Ta
. - AoAaTKOBOI iHpopMaLli€lo NPo NPOAYKT MOXKHa 03HAlOMUTMNCA:
Hl-=|H «  Ha Hawowmy caiTi docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

— el ¢ Buikopuctaiite QR Code
mgil. «  A60, 3BepHiTbCA A0 HaLWoi cNyK6m nicnanpopaxHoro o6cnyrosyBaHHA KnieHTiB (Homep TenedpoHy
3a3HauyeHo y rapaHTiiHOMY TasoHi). 3BepTaloUnCh [0 LEeHTPY NiCAANPOoAaKHOro 06C/yroByBaHHs, NoBigoMTe
KOAW, 3a3HaveHi Ha TabnmyLi 3 NacnopTHUMK AaHUMK BUPOOY.
u IHpopmauito LWoao mofeni MoxHa oTpumaTy, 3untaslum QR-Code, 3a3HaueHUn Ha APAVIKY 3 MapKyBaHHAM
eHeproedeKTUBHOCTI. Ha ApnrKy Takox BKazaHUi ineHTndikaTop Mmoaeni Ana nowyky iHpopmauii Ha nopTani

https://eprel.ec.europa.eu.

400011564395






